Rimana

Yachayninchikkunata
ayninarikusun

Comunicacion
TEXTO

EDUCACION BASICA ALTERNATIVA



MINISTERIO DE EDUCACION

Direccion General de Educacion Basica Alternativa, Intercultural Bilinglie
y de Servicios Educativos en el Ambito Rural (Digeibira)

Direccién de Educacion Basica Alternativa (DEBA)

Rimana 1

Yachayninchikkunata ayninarikusun
Primer grado - Ciclo Inicial

Texto de Comunicacion

© Ministerio de Educacién
Calle del Comercio 193, San Borja
Lima, Peru
Teléfono: 615-5800
www.gob.pe/minedu

Primera edicién: julio de 2020
Tiraje: 1159 ejemplares

Elaboracion de contenidos
Nayruth Violeta Triveiio Anaya, Guido Alfredo Pilares Casas

Disefio grafico
Julio César Garcia Acuiia

Cuidado de edicion de contenidos
Narda Fanny Sanchez Abad, Paulino Flores Taipe,
Pedro Christian Pachas Vivanco

Diagramacion
Cristian David Anticona Herrera

llustraciones
Jasmine Cristina Diaz Alarcén Julio César Chujutalli Palomino

Hecho el Depdsito Legal en la Biblioteca Nacional del Perd N.° 2020-06811
Se termind de imprimir en noviembre de 2020 en:

Grafica Biblos S.A.
Calle Morococha 152 - Surquillo

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccién total o parcial de este ’/‘\ Cerificado PEFC
. . o . . .z Este producto procede de
documento sin permiso del Ministerio de Educacion. TS o

Impreso en el Pert / Printed in Peru



32 i e e 2

Kusikuyku kay Educaciéon Bdsica yachay yachagaypi allinta
kallpachakusgaykimanta. Ministerio de Educidnmi gampaq
kay material educativota tukuy sunguwan rurarimun,

kayga kachkan mayt'uwan qillgana mayt’upiwan kastilla
simipitagmi ninchik Texto hinallataqg Portafolio de evidencias.

Mayt'up sungqunpiga aylluykiq, llagtaykiq, suyuykiq, Peru
Mama llagtag yachayninkuna iman kachkan. Hinallataqg,
ghali kawsaymanta, hnawpa kawsaykunamanta,

Pacha Mamawan sumaqg kawsaymanta, ayllup
llamk’aykunamanta, runa kaymanta ima hawinchanakuna
kachkan, kaykunami yachagagkuna sumagta
rimanakunankupag. Chaymantapas, llapa runap
Aawpagman llamk’ayninkuta thatkirichinankupaqg ichaga
Pacha Mamawan sumaqg kawsakuspallapuni.

Qlllgana mayt'uga imaymana llamk’anakunayugmi,
ichaga kaykunaga mayt’'umanta hatarimugkunami.

Kay llamk’aykunaga yachagaqg yachasgankunatawan,
atisgankunatawan hatunyarichin, kallpacharin,

qispirichin ima. Kaywanmi yachagagpa atfipayninkunata,
sasachakuyninkunata, thatkiriyninkunata, puririyninkunata
rikurichin. Kaykunaga Curriculo Nacional de la Educacion
Bdsicag sunqunpin mast’arisqga kachkan.
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Nombre de la unidad

& . & Ayllunchikpa
Ndmero de la unidad 2 kawsayninkunata allin
runahina allinyachisunchik.

} Preguntas para
" recoger saberes
previos

Preguntas
relacionadas

al dmbito que
interrelaciona los
aprendizajes

Imagen motivadora
Ubica los tfemas de las
dreas en situaciones
reales y cotidianas e
incentiva el didlogo.

Pregunta retadora

o
¢lmatotag rurayman ayluy.
hunurikuyninta rigsichinaynkupag?

>

-y

Pregunta retadora
para la unidad

Conocimientos, Competencias transversales,
Enfoques transversales priorizados en la unidad
y Proyecto de la unidad

Este texto serd utilizado
por ofros estudiantes.
A lo largo del desarrollo de las unidades Por favor, cuidalo y no
encontrards el icono Actividad, cuyo escribas en él
propdsito es orientar la accidn a realizar.

Actividad 1

evidencias




Hablamos sobre la participacién en la
idad

i

< ghm charto clgotunmon kargan? ymynatom

comunida yachargus

unif d gcr»cwq.uqa vanamnmoncn u Anatowar
Fvuncscop Anop, Arturop rimasgantawan tawon chay mqpu kesgnemon

Secuencia sugerida P

para el desarrollo de

la sesidn

a oylupi
umatias kayta

umall wormicha
Kanat sayoeha phemamanta

Alin umalici
aylumanta kanman.

aharipas.

jormipos
moskarinanchic

LiomKk'agmasly Sonia:

‘Chay DNita wammly Urpiman chayaykachipuwanki

Curowasl ghatuna
Utgoytata foriqunki

ipim lami’am, chaypim

Sipaskam payga. Ancha kusllam chay ghatu wasipl
payaa. Kussqalapunim ranfikugkunata qmm

e e et
sp'unow
bl

Eate

ehoraa Rt Eneymt

Sayayninga toksallam, nitad sinchi wirachu nitagmi

frbdoton
S
Sig'ipl Fvcnckcup rfimasqanta ghawarispa DNinfan munachkam utgayliata. Amahinachu kay Durante la lectur
e e D ool
Ay ain omcaq . yoehochia aro srrenon mo

mana rigsinkichu.

Kagkunata fiawinchaykusun. HINaspataq, chakaykusun.

/a k'uchupi
fopury.

Imayna kasaanku

An

Mana

Udpam ahaluckunomanta phifa

T

| Momentos sugeridos

o para acompanar el
e Sy proceso de lectura
Pl oo et

Proyecto de aprendizaje

Proyecto de
[©  aprendizaje

Nuestros actos influyen en nuestra sociedad,

hagamos que busquen el bien comun. Kononk
'S a a 4 Mirachisun gillganchikta 'Vamos a mostrar:
4Por qué debemos parficipar on los decisiones de a rophiman Pukkuna
Puestra comunidad? i) tescnancic
& Sumaata uyarykusun wokinkunap il o
Ayl sumaq kawsaytoqa fopamantam maskarnanchi. pr o Escuela: yachay wesi
s watipos ayknchkinama yochananchianl fawinchosganta,
RowBoamon < ula unaninal pulinanchkood. ve [ as PR g menosaorch Posma: noraw,
Cratcs wamoos ok ot awatsunc Povma
imasqnchidunala chanincha Rrnarkusn [

UmalmnChKknotd GKIGnCK

Hulc afichifam lami arsunchik ayll hutukuykunop!
fimarlymanto. kayqa runakunata muspharichinaniaa.
hamut archinanrag ima.

Nos preparamos para frabajor

Caja de glosario

2 Yachachiqwan awinchasun hinaspataq chkukunata
\askasun

Qatichina ch'iku

Ruganchik yachanchikmi

Caja de sinénimos —

e

b, Alichasunchik, ghawarisunchik lgasganchikia alin
a.

. gimayna korganchik chay ruraypl ihafkiispanchik?

©. gmachantam alicharisunman aswan alim
konanpaq?

& gluyllachu faripardan Nowpag
munasqanchikmanhin?

wrqukunap runahing Chikug d gImatam wakinninchik aligasaanmanta
Mana rigsisqa yachagaq masnchikkunawan kawsayniyuq, chaymi ahipanpi koxoq horsunmon?
husunakusunchik, hinaspatag sapanaa rigsichinga apukuna nispa ninchic allqawanmi 52 Limp'iykusunchik chay muyuchata O kufichiyninchik
¢ima yochaywanmi kay lamik ayta fukuwaa? thw apukunam samaca dacin, tupasqanmamhing

b, Yachachiapa imasqanmanta hapiqasqaymanhing ‘amacnar

imarisax

Plonificamos el fexto

& Maytunchikpi, gliena mayt unchikol afichiunata
Ghawaykusun rurayta qallarinanchikpad,

b Rimanakusunchik: pipagtaq imawantag; Hinaspa,
ailgana moytunchikia hunt opasun.

Elaboramos el fexto
& Huk hatun raphipipas, p'anqapipas afichifa gilqasun.

Publcamos ol exto

 Wilakuq pirgaman Kaskachisunchik.

b Wak hufuykunag afichinkunata fawinchaykusunchik,
munaspaqa fapukusnchik.

Evaluamos

emachin dinchan

Tukuna ch'iku

Critatog favinchoy samachincpoa
GG, runt'a mayp, a0 Allosaa alaa
RkChKUyIRkUNCD) MG chargkun.
Qotina ch'kuga 'aqa qlliqasaa ukhupim hunt'a
fimaykunata rokichin.
10qa ch'lkuaa t'aga gllgasqakunata rakichin

Chiku: punto.
Goling ks purioy
sequ

o e urtoy

Munﬂ ehiku: punfo y

e fimay: oracién

Uapa homut aynintam

Wakinpa biografiantapas
fimarrqani autoblografiopi. uyariGenim

DNltapas nawincharganim
chay kagninkunatopas

Harawitopas
allqarganim

uypos,
'alanpas, lapallanpas
Papel; raphi, papl

@ ( tatasaana )
(" crawpsorioa )

@ coromioon )

Rimarisunchik
& ¢imachantom alicharisunman aswan alim
kananpaq Yachay aispichiyninchik?

Tukuna ch'ikuga gliqa fukukuynintam wisqon.

Actividades variadas para aplicar en
contexto lo desarrollado en clase. Hay
actividades individuales, en pareja y grupales.

,i
Actividades para —— o
desarrollar

Harawiqa t'aqa t'aqa wachupim gligakun. Chaypi
ailqaqqa sunqunpa nisganta fakyachim.

iqa sufiyuq, yaraymayug, chaymi sapanka

‘wachuchapl qligakun. Sapanka yaraymakunapitag

fimayninkuna gilgakun. chaymanta gilaeapa sufinta
churakum,

2. Arturop kawsayninman fupag harawi aklasaata
fawinchasun.
3 Huk rap'ichaman astay kay harawita, Sig'kunap
ranfintatag limp'iwan rurarqusun
Yo soy
Infi inon kani p'unchawkunata kusichini
Kilahinam kani, lagha futapi K'ancharini
Phuhuhinam kanl ~ kawsayninchikia chulanchant
Munay sunquyuq wayna kani

LoptoyPa g kawsayninta munckun,

- Dinamizador relacionado
a busqueda de la
excelencia

Tusuy munagmi kani, Gina =~ wagachiytapas
‘yachani, Aawinchaytapas Gﬂ lamiariytapas,
yochay wosiman

iy kussqa yoykuni, yacharmuyta munarqant

Rurag; Sumaq warmi

6. [cono que indica realizar
S la actividad en el
portafolios de evidencias.




Los enfoques transversales orientan en todo momento el trabajo pedagdgico en el aula e imprimen cracteristicas a los diversos

procesos educativos!.

En el material educativo cada enfoque transversal se encuentran representados por un personaje. Cada personaje que representa
un enfoque transversal tiene tres mensajes que se presentan a continuacion.

Enfoque Dinamizador . .
. Mensajes relacionados a los enfoques transversales
transversal relacionado

El género es parte de El género nos hace Ante la ley todos los seres
nuestra identidad, no debe | particulares como humanos somos iguales sin
existir discriminacion por personas pero todos discriminacion alguna.
énero. somos iguales ante la ley.
Em‘oque de ’ ’ ’ Kamachiypa
|g,ua|dad de Qhari warmi kayninchikga | Qhari kayga, warmi flawpaginninpiga llapa
genero runa kayninchikmi, kayga hukhinam, ichaga runam kasganpura kanchik
chayrakum manam kamachikuykunap mana sarunchanakuspa
sarunchakuy kananchu. flawpaginninpiga ima.
llapanchikmi runa kanchik.
Hagamos respetar nuestros | Construyamos una Una sociedad justa es la
derechos individuales y sociedad que respeta las que respeta los derechos
colectivos. normas y leyes. y en la que cada uno
cumplen sus deberes.
Enfoque de Hufiupipas Kamachikuykuna
derechos sapallayninchikpipas yupaychag runakunata Allin runakuna
derechunchikta puririchisunchik. derechunchikkuna
yupaychachisun yupaychagmi kanku,
maypichus sapanka runa
kamayninkunata ruran.
El dialogo asertivo es el La humanidad necesita de | Busquemos en nuestros
mejor camino para resolver | personas solidarias para actos el beneficio de
conflictos en la busqueda | ser un mejor lugar para nuestra comunidad,
de un pais mas justo. Vivir. nuestro pais y nuestro
Enfoque de planeta.
orientacién al Mana chagwaykunapi Runaga munay sunquyuq
bien comun kawsananchikpag, runakunatam munan Rurayninchikkunapi
rimanakuymi allin kawsapi | sumaqta kawsananpag. maskasun ayllunchikpag,
kawsachiwanchik. Peru suyunchikpag,
tigsi muyunchikpaq
yanapanakuyninta.
Todas las personas La educacién es un Los espacios de
merecemos ser tratadas proceso que se enriquece | aprendizaje con personas
con igualdad de cuando participan diversas nos ayudan a
oportunidades. personas diversas. comprender mejor el
Enfoque mundo que nos rodea.
|nclus‘|\l/o o Llapan runakunam Allin yachagayqa
atencion a la kasganrapura yanaparisga | aswanta kallpachakum Ancha sumagq yachagayga
diversidad kananchik hinantinmanta runa aswan allin hinantinmanta
hufiukuptin. runakuna hufiukuptinmi,
chaymi yanapawanchik
tigsi muyunchikta rigsiriyta.

1 Curriculo Nacional de la Educacién Bésica.




Enfoque Dinamizador . .
. Mensajes relacionados a los enfoques transversales
transversal relacionado

La participacion de todos
nos ayuda a encontrar

El éxito no llega superando
a los demas sino a ti

Aunque ya hagamos las
cosas bien, siempre las

intercultural

Pery suyunchikga
imaymana
kawsaykunawanmi
hatarirgan, kaypim
yachayninkuna kachkan.

Ch'ulla runallan kanchik,
imaymana runa
kayninkunayug.

la mejor solucién a mismo podemos hacer mejor
problemas comunes.

Enfoque de “ s

busaueda de la Nawpagman Allintafia ruraspapas,

qued: Llapag yanapayninwanmi | puririnaykipagga manam | aswan allinta rurayta

excelencia . L : .
aswan allin masiykikunatachu atisunmanmi.
chaninchayta tarisunma llallipanayki, aswampas
sasachakuykunamanta. sasachakuyniykikunatam

llallipanayki.

Nuestro pafs se ha Somos una sola cultura La humanidad se conforma
contruido a partir de la humana con distintas por la diversidad cultural y
diversidad cultural, alli estd | identidades locales y se desarrolla con el dialogo
su mayor riqueza nacionales. intercultural.

Enfoque

Enfoque
ambiental

Respetemos y cuidemos el
medio ambiente en el que
Vvivimos.

Yupaychasunchik,
uywasunchik Pacha
tiyasganchikta.

Nuestras pequefias
acciones para cuidar el
medio ambiente son
grandes para el planeta.

Huch'uy
rurayninchikkunallam
Pacha Mamamanchikrayku,
tigsi muyunchikpagga
hatuchachaqg ruraykunam.

Hagamos uso racional
de los recursos naturales,
seamos responsables con
el futuro.

Pacha Mamanchikpaq
imaymanankunata
munasganchikman
hinalla hurqusun, ghipa
wiflaykunarayku.

Si bien en cada unidad se trabajan los siete enfoques transversales, en nuestro material educativo se va priotizan algunos de ellos.
Mostramos a continuacion un cuadro que sintetiza dicha informacion.

Enfoque de derechos, Enfoque de igualdad de género, Enfoque de busqueda

Derechos y ciudadanfa Unidad 1 .
de la excelencia

Dieredioe y cudzadkni Unidad 2 Enfoque de derechqsi Enfoque mclu/swo 0 atencion a la diversidad
Enfoque de orientacion al bien comun

At sl Unidad 3 Em‘ogue ambiental, Enfoque de derechos, Enfoque de orientacion al bien
comun

Ambiente y salud Unidad 4 Enfoque ambiental, Enfoque intercultural, Enfoque de busqueda de la excelencia

Teire y auliu: Unidad 5 Er/n‘oque intercultural, Enfoque inclusivo o atencion a la diversidad, Enfoque de
busqueda de la excelencia

Territorio y cultura Unidad 6 Enfoque intercultural, Enfoque de igualdad de género, Enfoque de derechos



___mbio | wnidad ] Comenido

¢Imanaptinmi runa kayninchikta
Vll SMER 1y 7 yupaychananchik? 10
BEREND Y Gt Sl 5 Proyecto de aprendizgje:
¢ Podemos usar la poesia para
expresar nuestra identidad cultura? 24

Ayllunchikpa kawsayninkunata allin
runahina allinyachisunchik 26
Derecho y ciudadania Proyecto de aprendizagje:
Nuestros actos influyen en
nuestra sociedad, hagamos
que busquen el bien comun. 40

Pacha Mamaqa kawsayninchikmi,
paywan sumaqgtam kawsananchik 42
Ambiente y salud Proyecto de aprendizagje:

Los sabios nos hablan sobre el

buen vivir 58

¢Imaynatam Aawpa
yachayninchikkuna sumaq
kawsaywan tinkunakun? 60
Ambiente y salud
Proyecto de aprendizgje:

Difundamos las sabidurias

de nuestros pueblos 74




___mbio | wnidad ] Comenido

Sumagq kawsaypi kawsanapaq
wasinchikta allichapayasunchik 76

il 7 @hie Proyecto de aprendizgje:

Construyamos mensajes para
vivir en armonia con el agua 90

Peri suyunchikqa imaymana
kallpachakuq hampikuq
mikhuykunayugq. 92
e Proyecto de aprendizgje:

Indagamos sobre plantas

medicinales para prevenir
enfermedades 106

Material complementario 108



¢Imanaptinmi
runa kayninchikta
yupaychananchik?




Dialoguemos

Dialoguemos

« ¢lmatam chay limp’ipi
rikuchkanchik?

« ¢Imaynam chay llimp’ipi runakuna
kachkanku? ¢ Imapagchd
hufAunakurganku?

« ¢ Maykunamantam kankuman chay
runakuna? ¢Imanaptim?

¢Imatam yachanchik
kawsayninchikmanta? ¢ Imaynatam
llagtanchik kawsakuyninta
rigsichinchik?

¢Imaynatam llagtanchikpa
kawsayninwan kanchik?

¢Imanaptinmi kawsayninchikta
chaninchana kanmam? ¢ Imatam
rurasunman kawsayninchik lluy
Perd suyuntinpi chaninchasga
kananpaq?

Pregunta retadora

¢Imatataq rurasun runa kayninchikta
rigsichinanchikpaqg?
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Compartimos lo que sabemos

Dialogamos sobre la identidad cultural

1. Anachatawan Arturochatawan rigsirisunchik

iKusa panay Anal
Allin kawsayman
qgispinanchikpaq,
CEBApi
yachagasunchik.

Turay Arturo sunquymi i
ancha kusisga
kachkan CEBApiI
qallarisganchikmanta

2. Anawan Arturowan CEBAman rinku, chaypim
fusugkunata rikunku, chaymanta rimarisun.

iHinata, allinmil

ilma sungquwan
tusuchkanku!
Kay waynakuna,
sipaskuna
kawsayninkuta
yupaychanku.

iQatiychik!
ikunanga
t’agtayaychik!

3. Kay tapukuykunata rimallaspa kutichisunchik:

« ¢lmanaptintaqg tusuyninchik, takiyninchik,
rimayninchik ima llagtanchikpa kawsaynin kanmam?
¢Imakunam llagtanchik kawsayninkuna kanman?

« ¢lmaraykutag waynakuna llagtankunamanta
llugsimuspan kawsayninkuta qungapunku?

« ¢lmatam rurasunmam mana kayninchik
qullunanpaq?




- Vamos a hablar ,

La biografia

1. Yachachig Arturop kawsayninmanta thawinchanqa.
Chayta allinta uyarisun. HuAupipas
sapallayninchikpipas
Arturo derechunchikta
yupaychachisun
Paymi Arturo Quillaoma Valenza,
20 watayugmi. Ccoripampapim,
Curahuasi, Apurimac suyupi
paqgarirgan. Tayta mamanga
chakra llamk’agmi kanku.
Warmakayninpiga ayllunpim
kawsakurgam, chaypim
escuelamanpas yaykurgam.
Primariontfaga manam
fukusgachu iskay watallana
fukunanpaqg kachkaptinmi
padrinunkuna Abancayman pusapusgaku.
Chunka pichga watayugia tayta mamanman
yanapag fukimusga. Allinmi anis llamk’asganku kachkan,
chayrakum matikunata liw Perd suyuman ghatuyta
Arturoga allin kaytam munam chaymi empresario kasaqg
nispa nichkam, chaypagmi CEBApi yachagachkan. Kawsasqan: biografia

1. Tapukuykunata kutichisun. Chaypag muyuchata
llimp’isun allinta ghawaspa.

a. ¢ Pigpa kawsayninmanta Aawincharganchik?

: : Arturop
Yachachigta Arturopta ayllumanta




b. ¢Imayna kaytam Arturo munan?
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Wasiyuq kayta kayta umallig kayta

Biografioga huk runap kawsayninmantam willakum.
Autobiograficga Auganchikmanta willakunchik
Auqgallanchiktaq.

s TG sis La autobiografia

kawsakuyninmanta: 1. Anachap kawsayninmanta yachachigpa
autobiografia Aawinchasganta uyarisunchik.
Yo soy Ana
Qhari warmi IR

Nugam kani Ana Huaman

k inchik 5
Oiglyrinlcﬁiirxm Huachaca. Nugapas Arturo
chayrakum manam hinam 20 watayug kani, ichaga
sarunchakuy Augaga Curawasi Saywiti Alta

kananchu. ayllupim pagarirgani.

Mana tayta mamaypa
qullgin kaptinmi jardinllaman
yaykurgani. Manam
primariataga rigsirganichu.

Qullgita tarinaykuraykum Quillabambaman tayta
MamMmaywan puriripurgayku café chakrakunapi
llamk’apakug, .

Lluytam llagtaykuta yuyarirqgayku, chayraykum
Curawasiman kutinpurgayku yaga 5 watana. Liagtaypim
paltata llamk’ayku, chayraykum qullgicharayku
ghatuyku tarichiwanku.

2. Tapukuykunata kutichinaykipag muyuchatat llimp’iy
dllinta ghawaspayki.

a. ¢,Pin Anap kawsaynimanta willokurgam?




) |

Yachachiq Arturo

b. ¢Imatam Ana rurachkam allin runa kanampaq?

Tususpa Paltatam
yachachkam. kachkan ghatuchkam

3. Sapankap kawsayninchikmanta willakuyta ghawarisun.
¢Imaynatam willarisunmam? Chay portafolio de
evidenciaspi imayna ruranatapas maskarisunchik.

4. Kikinchikpa kawsayninchikta ghawarinachikusunchik.
a. Rimag masinchikta akllarisunchik rimananchikpaa.

0. Hukninkap willakun hukkaptaqg uyarin chaymantaqa
hukkapnataqg willakun huknintag uyarinhatag.

c. Rimarisunchik, imaynataqg rimaspapas uyarispapas
ghawarikurganchik.
5. Llapallanchikwan rimarisun:

d. ¢lma rimaykunawanmi sapanka kawsayninchikmanta
rimarirganchik?

L. ¢ Runa kawsayninchikmanta rimarirganchikchu?
Imaynata:

Nuganchikmanta willokuspaga pi kasganchikta
nispam qallarinchik, maymanta kasganchikta. Tayta
mamanchikmantapas rimarillanchiktagmi. Maypi runa
kayninchikta qgispisganmantapas willakullanchiktagmi.
Tukunapagtagmi imayna kaytam munanchik chayta
rigsirichillanchiktaaq.

evidencias




Vamos a leer

¢Quién ha perdido su documento de identidad?

1. Kay uraychapi imayna kasganta ghawarisunchik.
2. Yachachig nawinchasganta uyariykusun.

Kay DNlta gillgachantinta tarirquni ¢ Pichd
chinkarguchin? jRunan llakikuchkancha rikil
¢ Imaynatam kutirachipusunmam?
Panachay, llakisgata
himam ghawarikuyki

¢Imananmi?

Leemos el Documento Nacional de Identidad — DNI

1. Rimarispa chay tapukuykunata kutichisun, Anap
tarisgam DNIta ghawarispa.
a. ¢ Pigtatag DNIri? ¢ Imaynatam yacharqunchik pigpa
kasganta?

D. ¢Ima gillgakunatam utaqg simikunatan chay DNIpi

9 Durante la lectura tarirganchik?

MGyEETieE GsweT c. ¢(Mayninmantatag chay DNI Aawinchayta
chaninniyug pisi gallarisunmam? ¢ Imarayku?

9 Antes de leer

Sig’isgata ghaway
hinaspa hunupi
masiykikunawan rimay

chaninniyugtawan 2. Yachachigpa Aawinchasganta gatipasun. Anawan
siq’'imanta akllariy Arturuwan chay DNIpa pigpa kasganta tarinankupaq
yanapasun.
Ana kay DNIta tarirqusqa.
Llapan

nawichasgaykita huk
sig’iman ftukuchiy.

3. Qlllgap nisganmamhina tapukuykunata kutichisun.
a. ¢ Pigtam chay DNI nawinchasganchik kasga?
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0. ¢Ima nisgantaq yanapawanchik pigta chay DNI
kasganta yachananchikpa?

4. Chay tapukuykunamanta hamut’arispa rimmanarikusun.
a. ¢Imapaptag DNIri kanmam?
D. ¢ Imanaptintag DNIyug kay runachawanchik?

Chay Documento Nacional de Identidad,
sutichasga DNI, chay gillgaga discontinuo qgillga
nisgam. Chaypim nin: hunt’asga sutinchikta, maypi
tiyasqanchikta, maypi pagarisganchikta, hinallatag
fotonchiktapas. Chay gillgaga manam gaylla
qgayllapichu wachukum, aswanpas t'‘aga t'aga.

¢Como estan escritas algunas palabras del DNI que
hemos leido?

1. Anap nisganta Aawinchasun:

, S Nuganchik kanchik

.f'_»

r

Nuga kani Ana. ..

N u g a k a n i A n a Kuraq qiliga:
Mayuscula
N|luflqglal|l|k|a]|n].i Al n]| a

Qullaw rimariypiga 25 sapam qillgakuna,
kimsatagmi hanllalli gillgakuna:
a, i, u; agnatapas gillgakunmanmi: A, I, U.




La bisqueda de Ana y Arturo continia

1. @hawarisunchik imachd kachkam, hinamantag
nawinchanapaqg kallpachaykusun, chaymantaqg
yachachigpa nawinchasganta uyarisunchik.

Mama Urpiq . ,
DNIntan Ari, chay huch’uy
~Rawincharganchik, Abancaypim dillqachantapas
chaymi maypi fiyasqa jKaruma Uyantaga . nGW|nF:hqykusun,

tiyasganta chayqal ¢lcha asipakuchkanima, lchqpos imatawanpas
yacharqunchikAa qayllapichu | lcha kayllapipascha nlchkonmg chay
iHaku wasintal! llamk’anman? lamk’am. mama Urpimanta.

2. DNIpi uyanta ghawarisun. Urpip runa kaynintam
ch’ikuykusun hinaspa kutichisunchik.

chukcha Nawi
9 Antes de leer L
, _ La descripcion
KthF’rl‘lun?hO”kU”O Ana tarisga huk huch’uy gillgachata.
ch’inllapi
Aawinchanapag, |. Rimaspalla chay gillgachapi nisganta kutfichisun:

a. ¢Hayk'agllapas huk gillgachata
Aawinchargankichikchu?

b. ¢ Imanichkanmanmi chay qgillgachapi? ¢ Imaynatam
yachargqusunma?




—

c. ¢Pim chayta gillgarkunman kargam? ¢ Imaynatam
yachargusunma?

d. ¢ Chay qillga yanapanmanchu Anatawan
Arturotawan chay DNI pigpa kasganman
chayanankupaq? ¢ Imanaptim?

2. Anap tarisqan qillgachata Aawinchaykusun

El mensaje del sobre
Lliamk’agmasiy Sonia:

Chay DNIta warmiy Urpimnan chayaykachipuwanki.
Curawasi ghatuna wasipim llamk’am, chaypim
utgayllata tarirgunki.

Sipasllam payga. Ancha kusillam chay ghatu wasipi
payqga. Kusisgallapunim rantfikugkunata ghawarin.

Urpiga muyu uyacham. Yananawichan, chikam
sip’unawicham. Chukchanga hatunmi chaymi
watasgallapuni, maynillampim simp’akun.

Sayayninga taksallam, nitag sinchi wirachu nitagmi
tullupaschu.

Q"umir mandilniyugllapunin.

Chay DNInfan munachkam utgayllata. Amahinachu kay 9
chayaykachipuwaypuni. Anchata mink’akuyki

Lliamk’ag masiyki, yachachig Mario

Durante la lectura

Sut’inchariy ima

rimaykunata
mana rigsinkichu,
3. Yachachigninchik yanapayninwan chay tawa k'uchupi  Yachachignivkita
kagkunata Aawinchaykusun. Hinaspatag, chakaykusun, — TORUIY.
Imayna kasganku Ari Mana
Lliapam ghatugkunamanta phina 9 Después de leer
uyan Urpiga.
Yachagaqg
Chukchanga ancha hatunmi masiykikunawan
hinaspapas watasqallapunim. Aawinchasgaykimanta
Mayninpiga kusisga kaspaqga aswan chaninniyuq
tfusuykunmi. yuyaykunamanta
. rimariy.
Yana Aawicham.




Vamos a escribir

4. Chay Aawinchaymanta rimarisun.

a. ¢,Pim qgillgata rurargan?

b. ¢Imapagtaq chay gillgata rurargan?
c. ¢Imatam nin Urpimanta?
d

. ¢,Urpi, DNInta gillgantintachu chinkachinman
kargan? ¢ Imanaptim?

e. ¢lma llamk’ayniyugtaq Sonia? ¢ Imanaptintaq
chayta yachanchik?

f. ¢ Imaynatam tupan chay qillga DNIwan?

El misterio del sobre esta resuelto

Ari jHaku
ghatuna wasital
Urpi mamaaga

iKhunanga Aan manachd
yachargunchikia pim kasganta
DNIta piman rigsichikuyta
kutichiytal atichkanchui.

El poema
1. @hawarisun rimasgankuta:

i -~

Panachay Anag,
kunanga ancha
kusisgam kachkani.

iNugapas, pi
kasgaymantaqga,

Nam yachagarquniia mana
imapagsi chay mancharispam
runakaynichik allin “kunanga
Auganchikpag chayta .rlmcmlymom!
ikunanga na pi olmOnlwqq’roq
harawita

kasgayta maypipas

rimariymanial aillgasunman

chayri?
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Harawiga t'aqa t'aga wachupim gillgakun. Chaypi
qillgagga sungqunpa nisganta takyachim.

Harawiga sutiyuq, yaraymayuq, chaymi sapanka
wachuchapi qgillgakun. Sapanka yaraymakunapitagq
rimayninkuna qillgakun, chaymanta qillgagpa sutinta
churakum.

2. Arturop kawsayninman tupaqg harawi akllasgata

nawinchasun.
3. Huk rap’ichaman astay kay harawita. Sig‘ikunap Llapag .
rantintatag llimp‘iwan rurargusun. yandpayninwanmi
aswan allin
chaninchayta
Yo soy tarisunman
sasachakuykunamanta.

Inti hinan kani p’unchawkunata kusirichini.

killahinam kani, lagha tutapi k'ancharini

Phuhuhinam kani kawsayninchikta ch'ullanchani.
Munay sunquyug wayna kani.

Liaptaypa m kawsayninta munakuni,

Tusuy munagmi kani, gina = wagachiytapas
yachani, hawinchaytapas @& , llamk’ariytapas,
yachay wasiman £ -2

kusisga yaykuni, yacharimuyta munargani.

J

[=———

Rurag: Sumag warmi

evidencias




Proyecto de ¢Podemos usar la poesia para expresar
aprendizaje nuestra identidad cultura?

Lluypas runam kanchik, manam pipas
sarunchawasunmanchu, chaytam DNI chanincham.
Chaymi Registro Nacional de Identidad y Estado Civil
nisqapi hurguna.

Ayllu kawsayninchikga runa kayninchikta rigsichiwanchik.
Peru suyunchikga allinmi kanga ayllu runahina

rigsichikuptinchikga.
Qh i
. qw?lrlyf Kunanga huk harawita gillgasunchik, tawa
Ori}"r’;inqo a wachullayugta, kawsayninchikta gispichinanchikpag,
kawsayninchik, . .
runakayninchik |. Rurananchikpag allichakusun.
mana sarunchasga a. Huch’uy hunukunapi tantakusun. Hinaspa
kananpag, sapankanchik rimarisun imatam rurayta munanchik
lluypas runahina chayta.
aliin kawsaypi b. Chay rimaykunap nisganmanta rimarinakusunchik,
kananchikpaa, chay ruraykunapi purimusganchikmanhina.
Kawsayninchik Runa Ama
kayninchik sarunchay
m c. Akllarisunchik iskay kimsa yuyaykunata chay harawi
sayarichinanchikpaa.
Yachay 2. Qillga tupachinapaa.
gispichiyninchik: , ] , ) ,
proyecto de a. Chay yachachiqg nisganmanhina, portafoliomanhina
aprendizaje ghawarisuchik harawi tupachinanchikpaa.

0. Rimarisunchik imatan gillgasunchik, pipagmi,
imapagmi gillga kanqga.

c. Chay portofolioman hunt’aparisunchik
yachayninchikkunata.

3. Qillgata takyachisun.

a. Sapallanchikpas utag yachachigninchikwanpas
harawinchikta rurasunchik, chay portafoliopi
nisganmanhinag, llimp’ikunawanpas, rimay
rigsisganchikkunawan yanapakusun.
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0. Allichasunchik, ghawarisunchik gillgasganchikta allin
kanankama.

4. Mirachisun qillganchikta

a. Harawinchikta raphiman churaykusunchik hukkuna
rigsiykunanpaaq.

b, Sumagta uyariykusun wakinkunap qillga
Aawinchasganta, hinamantaqg tapuriykusunchik ima
mMmunasganchiktapas.

5. @hawarisunchik
5.1, Rimarikusun:
a. ¢Imayna karganchik chay ruraypi thatkirispanchik?

b. ¢imachantam allicharisunman aswan allim
kananpaq?

c. ¢Lluyllachu taripargan nawpaqg
munasganchikmanhina?

d. ¢lmatam wakinninchik gillgasganmanta
yacharisunman?

52. Llimp’iykusunchik chay muyuchata
tupasganmamhina.

kutichiyninchik

Liapa hamut’aynintam
rimarirgani autobiografiapi.

Wakinpa biografiantapas
uyarirganim

DNItapas Aawincharganim
chay kagninkunatapas.

Harawitapas
gillgarganim

Vamos a mostrar:
ghawarichisunchik,
rigsirichisunchik,
mast’arisunchik.
Escuela: yachay wasi,
yachagana wasi

Poema: harawi,
puyima

Todos: lluypas,
q’alanpas, llapallanpas
Papel: raphi, papil

‘ Llallipasgapina

Chawpillapirag

‘ Qallariyllapirag







Dialoguemos

Observamos con atencién

« ¢Imatam siq’ipi rikunchik?
¢Imaynataqg chay ayllu?

- ¢Imatataqg runakuna rurachkanku?

Imapagmi huAunakunkuma
kargan?

« ¢ Pikunatag umallinku hunukuyku?

¢ Coémo es nuestro dmbito?

« ¢lmaynatam ayllunchikkuna
huAunarikunku?

« ¢ Pikunataqg allin kananchikpaqg
ayllunchikpi rimanakuyninkuta
takyachinku?

« ¢lmaraykutaq llapan ayllu runakuna
hufunakuyman rinanku?

Pregunta retadora

S S

¢Imatataq rurayman aylluy
hunurikuyninta rigsichinaynkupaq?

27 )
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Compartimos lo que sabemos

Hablamos sobre la participacion en la

comunidad
I. Franciscap, Anap, Arturop rimasgantawan
nawinchasun.
¢, Yachankichikhachu
Maywa ciclo Maywaqga COPAE-
avanzadomanta kay Yachanchikna. Akllanganku CEBAmManta allin
CEBANchikmanta, hinaga, warmikunamanta umalligmin kargan.
Puna ayllupi Aawpaqg umallig warmichd Allin umalligmi
umalligsi kayta kanga suyucha phatmamanta. = ayllumanta kanman.

munan?

2. Siq’ipi Franciscap rimasqganta ghawarispa
rimanakusunchik.

Ayllunchikpi allin

Ari. Mariaga

A " kawsaytaga
allin umalligmim o, | Kawagehu gharipas,
kanman. warmipas

maskarinanchik.

Wakin
runakunaga
Hukhinatam

yuyapakunku.

iKusapuni!
Runakunaga
warmikunawan
kallpachakunankui.




- Vamos a hablar ,

La exposicion de un experto

1. Sig'ita ghawarisun, hinaspa yachachigwan

Aawinchasun.,
Ahinapuni Anchay rimayqga
. Arturo, ichaga hamut’arinapag hinam.
Wakin runakunaga chay yuyayqga Maskarisunchik
anharila umallig -+ tikrakuchkanfa. & wak willakuykunata
kananta munanku. J rimarisganchikmanhina.

2. Anaqga ayllu umalligkunamanta huk yachagwan
rimarirgan.
Allin runakuna
derechunchikkuna

. yupaychagmi
Del varayoq al presidente comunal kanku, maypichus
Warayugkunaga ayllukunap umalligninmi sapanka runa
coloniomantapacha kanku. Nawpagga kamayninkunata
kurakakunam umallirganku. Warayuq utaq llagta ruran.

kamachigpas ayllumanta awichun kargan.

Paymi runakunatawan hacendadokunatawan
imamantapas rimanachia,

Umallig Leguian 1920pi ayllukunapaq huk kamachiyta
kamachimurgan sumagta umalligninkunatapas
akllarinankupag.

Perd suyumanta kamachikug 1987 watapi
ayllukunapagq llugsimurganmi huk kamay 24656
yupayniyug. Chaypi nikurgan kananmi presidente
sutichasqa, vicepresidente sutichasga hinallatag
tawa directivo sutichasgapas. Kaykunaga kananmi
kargan gharipas warmipas ayllu kamayninkunata
hunt’anankupaa.




3. Muyuchata limp‘iy ¢,Pin ayllu umalligkunamanta
rimapayawarganchik?

Yachachiqg

4. Rimaykusun ¢Ima willakuytataqg ayllu umalligkunamanta
yachaqg willawarganchik?

Rigsirichinapaq qillgasqaga huk yachaymanta
rimarin, Kaytaga rimaspapas qgillgaspapas rigsichiwaaq.

5. Yachachigninchikwan kay uray runakunaq
rimasgankuta hawinchasun.

Umalligkuna

Kay yachaykunamanta
kanapagqga

yachagaqg
masinchikkunawan
rimarisunchik.

Yachagga nin

gharikunapas kamachiyninkunata
hunt'ananku.

warmikunapas umallig
kayta atinkumanmi.

Glosario

Rigsirichinapaq
gillgasqa: texto
expositivo
Kamachiyninku:
obligaciones

o &



El didlogo

Rimanakuyqga huk yachaymanta rimanakuymi.
Yachay willakugtam rimagq nispa sutichakum,
uyarigtataq yachay hap’igaq nispa. Kay
rimanakuypiga hukmi riman, hukkaptaqg uyarin;
chaymantataq huknataqg riman, hukkagtaqg uyarin.

Yachagag masinchikkunawan huk rimanakuytam
wakichisunchik.

a. Tawa yachagag masinchikwan kay
tapukuykunamanta rimarisun.

{Maygankunataq ayllup kamachiynin?

¢Imatataq rurawag warmikuna aswan
allin akllarisga kananpaqg?

o. Huk yachagga masinchikta rimanakuypi
umallinawanchikpaqg akllasun.

Yachagag masinchikwan rimanakuyta gispichisun.
a. Umalligninchik kimsa tapukuyta tapukunga.

Rimanakugkuna:

Rimanakuy «  Makiykita hugariy
umalligga rimanaykipag,
sumagmi kanan « sumagqg kuskachasqata Rimanakuy: didlogo
rimananpas rimarinku. Rimag: emisor
sut’ita * Yachay masiykita uyariy Yachay hap’igaq:
hap’iganankupag - Mana hap’ikagkunaga receptor

hina. sumagta tapukuychik. Umalliy: dirigir



Vamos a leer

Un texto que convence

Franciscawan, Anawan, Arturowan huk raphita
willakuyniyugta tarisgaku

1. Nawinchasganchikmanta rimaspalla tapukuykunata
kutichisun.

a. ¢lma rimaykunatatag Aawinchasganchikmanta
rigsinchik?
p. ¢Imamantam gillga willawanchik? ¢ lmaynatam
)  Antesde leer yachanchik?
Sapallayki imaspalla C. (',I.maroyku’rc.:q mana siq’iyugchu wakin
tapukuykunata qillgakunahina?
kutichiy.

2. Yachachig Aiawinchasganta gatipasun.
No te quedes sin participar

Ayllup kawsayninga Auganchikpa kawsayninchik hinam.
Thak kananchikpagga yawar masinchikkunawanpas,

9 Durante la lectura ayllu masinchikkunawanpas, pacha mamanchikwanpas

munayta kawsananchik.

Pikunamantataq
willakuypi rimarin, Ayllu kamagkunap munasgankunata akllananchik,
sut'inchay. imaraykuchus llapapagmi allin kawsay kanga.

Lliapamanta rurachik chayga manan kangachu
ghawanakuykuna, aswanpas munadytam kawsasun
Auganchikpura. Pichus mana ayllug kamayninkunaman
purigga manam atinchu rimapakuyta nitaq
waqgyach’akuyta manana ima allin kaptinpas.

Panay ayllunchikmi munakuwanchik. Ama manchakuychu
umalligpa akllasga kayta, mananam gharikunallap




umallinan pachanachu, warmikunapas wasipihina
ayllunchik umalliyta atinmi.
Chayrayku, ayllug hunukuyninma puririy.

Juan Nina, hawpaqg ayllu umallia.

Nawinchasganchikta yuyarispa rimaspalla kutichisun kay
tapukuykunata.

a. ¢ Pitaq qillgap? ¢ Manarag nawinchachkaspa, paymi
kanman nispachu ghawachkarganchik?

b. ¢ Pikunapagmi kay qillga? ¢ Qillgari ima niytatag 5 Después de leer
A

munawanchik?

Qlllgaq rigsichiyninmnanta kimsa chaninchayta sig’isun Yachay chaninchasqa

_ o , kunamanta
ayllu runa hunukuykunapi rimarinanpag yachagaq
p < N - masiykikunawan
rimariy.

Hamut’arisunchikpas rimarisunchikpas

a. ¢lma nirganitag aylluta hAawpagman aparigkunata
manaraq qgillgata hnawinchachkaspa?

L. Yachagag Mana munap yachagaqg

masinchikkunata. ¢lma nisunmantaq CEBA m

llapan yachagaghina allin hamut’aykunapi

rimarinankupag? Chaninchay: razén
Llasaq qillga: texto

Liasaq gillgaga qillga Aawinchasganchikhing, Orgume”TGT'V_O
anchaymi gillgagga willayninkunapi g‘imipakuspa Hamut'asqa rimay:

nawinchagkunata yuyay hunurichiyta munan. argumento



Vamos a escribir

Las palabras tienen silabas
I. Francisgap. Anap, Arturop nisgankunata Aawinchasun.

Kaypiga gharipas warmipas kamachikugkunam.

Allin yachagayga
aswanta
kallpachakum
hinantinmanta runa
hunukuptin.

Kaypiga gharipas warmipas kamachikugkunam.

Kaypiqga | gharipas | warmipas | kamachikugkunam

2. Yachachigwan simi phatmakunata Anawinchasunchik.

L Wi

ghari warmi

q ha ri war m i

qha ri k u n a
Simi phatmakuna: ah a r : K u n a
silabas
Hanllalli: vocal
Achaha: consonante war m i k u na
w | a r m i k u n a

Hanllallikunawan achahakunawan simi
phatmakunataga pagarichinchik. Simi phatmakunaga
kallpallawan rimmakun.




—

3. Sapa sig’ikunamanta sutinta Aawinchasunchik.

C Qhari )

gha ri
( Kamachikug )
Ka ma chi kug

3. Rimaspalla kutichiy:
a. ¢Ima rimaytag achka simi phatmayuq?

b. ¢ Maygan simi phatmakunapitag Chawpinpi hanllalli
kachkan?

C. ¢(Hayk’'a simi phatmakunataqg sutiykipi kan?
/. Hunt’a rimayta Aawinchasun, sig’ikunata
gillgakunaman t'ikrasun.

Actividad 1

ﬁ evidencias

37 )



Reforzamos lo que aprendimos del texto
argumentativo

I. Homug sig’ikunata ghawarisun.

Umalligkuna Hununarikunanchik Rimaykunata gillgasagmi
akllayga chunka llapallan llapan yachagaqg Allinpuni, Augam
pichgayuq rimarinanchikpaaqg, masinchikkuna willarinaypag yanapasayki
p‘unchawmanta huk simi hinalla. chayman hinaché rimarinaykichikpag,
kanqga. paykunapas rimaringanku.

2. Qillgata hrawinchasun. Nawpagtaga Anuganchiklla,
chaymanta, yachachiq yanapayninwan.

9 Antes de leer

Tapukuykunata
paqgarichiy sig’ita
ghawaspalla.

Wawaiy, panay: ama ghipakuychu ayllu umalliq
akllanamanta imaraykuchus kagniykin kan (derecho)

9 Durante la lectura hinallatag kamayniykim.

o Qampaq puririyniykiwanmi rimariyniykiwanmi
Mana rigsisqa aswan llamk’ap umalligniykunayug kasunchik.
rimaykunata Qampag munayniykiwanmi yawar masiykikuna ayllu
aldleiy Fiteros masiykikuna munayta hawpagman puriringanku

yachachigniykiman Puririy, rimariy!
tapuy:. | ’ '
9 pIEENEEEENEE S/ Rimaykusunchik:
Yachay chaninchasga a. Qillgonman kargan yachagag masinkuna iyaw
kunamanta ninankupag hinachu? ¢imarayku?
yachagaqg , ; 2
oshklrGeTT D. ¢lma rimaykunatataq yapaykusunman®
rimariy.

o &



R —————— S ) o G

El aofiche
Nuganchikmi ghawaq Manam llapanchu
kanchik ayllu kamaykunaqg chay hinata
chaninchasgankumanta. hamut’anku.

Huk afichita
rurasunchik wakin
runakuna yuyayninta
t'ikranankupaa.

Afichiga huk qgillga, munay gillgasgakunayuq rimaynin
willakunanrayku.
Rurayninchikkunapi

1. Huk afichita hawinchasunchik phatmankunatawan maskasun )
rigsiykusunchik. ayllunchikpag, Peru

. L . , suyunchikpag, tigsi

2. Rimaykusun afichip willakuyninmanta. muyunchikpad

yanapanakuyninta

Hatun willakuy
utagmi lema

Siq’i

)

)

| Chonneromae |
) )

Yachachigkuna, mamakuna, taytakuna irginchikkunata
AMqaska;"n"lgnta allinta amach:zchlg
na kap nqayachaﬂaynin natapas
sumagllatam gispichichkanqgaku.

Ruraqg

g \ Actividad 2

ii evidencias
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Proyecto de Nuestros actos influyen en nuestra sociedad,
aprendizaje hagamos que busquen el bien comun.

¢Por qué debemos participar en las decisiones de
nuestra comunidad?

Ayllupi sumag kawsaytaga llapamantam maskarinanchik,
gharipas warmipas ayllunchikmanta yacharinanchikmi
nawpagman ch’ulla runahinalla puririnanchikpaa.

Qharipas warmipas hufiunakuykunapi rimarinanchikmi,
rimasganchikkunata chaninchananchik,
umalligninchikkunata akllarinanchik.

Huk afichitam llamk’arisunchik ayllu hunukuykunapi
rimariymanta, kayga runakunata muspharichinanraq,
hamut’arichinanrag ima.

1. Nos preparamos para trabajar

a. Mana rigsisqa yachagag masinchikkunawan
hununakusunchik, hinaspataq sapanga rigsichinga
¢ima yachaywanmi kay llamk'ayta tukuwaq?

b. Yachachigpa rimasganmanta hap'igasgaymanhina
rimarisaq.

2. Planificamos el texto

a. Mayt'unchikpi, gillgana mayt'unchikpi afichikunata
ghawaykusun rurayta gallarinanchikpaa.

b. Rimanakusunchik; pipagtag, imawantaqg. Hinaspa,
qillgana mayt'unchikta hunt'apasun.

3. Elaboramos el texto

a. Huk hatun raphipipas, p'angapipas afichita qgillgasun.
4. Publicamos el texto

a. Willakug pirgaman k'askachisunchik.

. Wak hunuykunaqg afichinkunata nawinchaykusunchik,
munaspaga tapukusunchik.

5. Evaluamos
5.1, Rimarisunchik:

a. ¢imachantam allicharisunman aswan allim
kananpag Yachay qgispichiyninchik?




—

D. ¢ Imatam wakinninchik
qillgasganmantayacharisunman?

5.2, Muyuchapi llimp'iykusunchik kutichiyninchik
tfupasganmanhina.

Rigsichirganim
yachaqgasgayta.

Mast arirgani yuyayniytam.

‘ Llallipasgapina

Chawpillapirag

“ . Quallariyllapirag

/

Sapallay kallpachakurgani Qlllgarganichu huk
Aawinchanaypag sumaqg aficheta.

Sinénimos

Buen vivir: allin kawsay,
sumaqg kawsay
Compainiero (q):
yachag masi,
yachagag masi

Lo que hemos leido:
nawinchasganchikta,
liyiykusganchikta
Vamos a hablar:
rimarisunchik,
parlarisunchik
Apoyandose:
q'imipakuspaq,
yanapakuspa

Dia: p’unchaw,
punch’ay

Cartulina: pang’a,
rakhu raphi




Pacha Mamaqa
kawsayninchikmi, paywan

sumaqtam kawsananchik
;,tﬂwm T




Dialoguemos

Observamos con atencion

« ¢Ilmatam chay llimp’ipi
rikuchkanchik?

« ¢ Siq’ipi maygankunamantatag
rimachkanchikri? ¢ Imaynataq
yachanchik? ¢ Ilmatataqg
rurachkanku?

+ ¢Imaynatag runakunap sungun
yachaqg kinrayninpi kaspa”?

¢ Como es nuestro ambito?

« ¢ Ayllunchikpag CEBApiI
yachagagkunapag ima imataqg
Pacha Mamari?

+ ¢lma ritualkunawantag ayllunchikpi
Pacha Mamata ananchanchik?

« ¢ Pikunataq ritualpi kankuman?

¢Imakunatam rurasunman Pacha
Mamawan uywanakuy mana
chinkananpaq?
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Dialogamos sobre la Pachamama

1. Anawan Arturowann rimasganta ghawarisun

Arturo, Tusug hunukuyniywan iAllinpuni Ana! Anchatam
AAwpAg semanapi Pacha kusikuni gamkunahina
Mamapag haywarikuyninpim waynakuna Pacha Mamata

kachkargani. ~  ananchakusgankumanta.

2. Anap rimarisganta Aawinchasun.

Qam uywawasqgaykichikmmanhina,

Pacha Mamalldy, Augaykupas uywallasaykikutag.

kay munayniytam
chaskiykullaway.

ilmaraykutaq Pacha Mamanchikta|
uywawasganchikmanta mana |

ananchakusunmanchul
; |
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Un relato sobre la Pachamama
1. Hamuchkagq siq’ita ghawarisun, hinaspa yachachigwan

Aawinchasun
Ahinam, tayta mamaymi
Pacha Mamaga ancha sumagmi | willawan tukuy
ananchakug runakunawan. | haywarikusgaykimanhina

kutichillasunkitagsi.

2. Anap ayllunmanta huk willakuytam uyarisun.

Los toritos de la Pachamama.

Irgirag kachkaspa, mamaymi awichuypa
kawsakuynintam willowargan. Paymi anchatas
ananchakug Pacha Mamata apukunata ima.
Rimnapayagpunis k'intuwantag napaykukugsi.

Huk tutas, awichuy irgiraq kachkaspa, taytansi trigo
chikarag wayrachisgata ghawananpag kamachikga.
Sumagq tutas kasga, mama killap k’acharigninwan.,

Ch’ukllonmantapachas payga Pacha Mamanchikta
ghawachkaqg kasga, hinaspas qungayllamanta,
iskay turus rikhurirgamunku hinaspas pukllaykuspa
llamk’asganku trigota thullkihnargapunku pampa
kanankama.

Awichuyga imanakuytas mana atinchu, imaynatatag
kayta allichasaqg nipas nin, qungayllamantas
puiuywan aysargachikapun. Pagarirgamuptintaq
kasqgallansi frigoga quturayachkasga mana
iTManasgapaschu.

chay furukunaga uywakunaq ingaychukuna kaq
kasga, Pacha Mamas allin sunquyuqg runakunaman
apachimun, chay p‘unchawmantapachas
awichuypaqg taytankuna uywan mirariyta qallarisga.

Yupaychasunchik,
uywasunchik Pacha
tiyasganchikta.




3. Tapukuykunatam kutichisun. allin kutichisgata Q
muyuchapi llimp’isun.

Nawinchasganchikmanhina, ¢ Pitaq rikusga
ingaychukunata?

Anap
awichun

m 4. Rimarispalla kutichisun tapukuykunata

¢Imaraykutag Pacha Mama rigsikurgan

Nawpa willakuy: mito runata?¢ Imaynam kutichiynin kargan?

Willakuq qillga: texto , ,
norro’rivcclaq < ¢Imam ingaychu? ¢Imata imanam ingaychu
uywapi?

Nawpa willakuyqa willakugq qillgami, ankay
qillgakunapim imaymanamanta rimarin hina
wak’akunamanta, apukunamanta,

Pacha Mamanta, uywakunamanta ima.
Kay willakuykunaga sapanka ayllugtam kan.

5. Yachachiqg yanapayninwan siq‘isgakunag rimasgankuta
Aawinchasun.

Willarirgayki chayga chigagpuni - Ari, ahinapuni, chayraykum

chaymi rikuchiwanchik Pacha <& Pacha Mamap .
Mamaq kawsasganta. : munaynintag yachana. §
— — | 7 A
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Tapupayana: entrevista
Willag: entrevistado
Tapugq: entrevistador
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La entrevista

Tapupayanaqga Iskay runamanta rurakun. Hukga
tapukuykunaman kutichin paytatag minku willag, kay runaqa
yachay yachagmi kanan, hukkagtaqg tapukuykunata rigsichin
paytanatagmi tapuq sutiyuq rigsinku.

1. Arturo huk yachaqg ayllunmanta tapupayakusganta
Aawinchasun.

Tiyu Agripino, imaynallam. Ama hina
kaspa, willariwaymi immakunatataqg
Pacha Mama misk‘ichin.

Allilanchu Arturo. Pacha Mamaqga
imaymanakunawan haywarikuyta
misk‘ichin.

Tiyu, ¢ Imakunatam haywarikuypi
churakun? ¢Imatatag aswanta
misk ‘ichin?

y

g
R

Nt

Payga kuka k'infutam munan. Kukaga
MunNasga quranmi, chayrayku paywan
rimarinapagmi kukataga akllayku,
pikchayku, ukulliyku ilmna. Manam
chayllachu, haywarikullaykutagmi
winuwan, aghawan ch’uru lamarmanta
apamusgawan,

2. Rimasun:

¢Imatachd tayta Agripino niyta munan, kukatam
Pacha Mamawan rimarinapaggqa apaykachana?

¢Imakunatawantag churana haywarikuyman?




Un mito de la comunidad

Ana huk gillgata Arfuroman rikuchin, payga
awichanmanta uyarisgana anchay willakuyta.

) . "
|

S L L X
eSS

- Antes de leer

Sig’ita ghaway hinaspa
rimariy yachagag
masiykikunawan.

1. Rimaspalla gillga hawinchasganchikmanta
tapukuykunata kutichisunchik.

¢Ima niytatag munan sig’i qillgata yanapaq?
¢Imamantataq qgillga rimanman?

2. Yachachig Aawinchasganta Aawillanchikwan
qatipasun.

9 Durante la lectura

Qillgapi rimagta tariy. Iskay apu qgaqakunamanta

Nawpa pachamantarag kay uraypi tarikun wak'a,
kayga hatun bronce gaga turuhina umayuq,
ichaga mana wagrayug ninkum kagsi wagrayuag.

Chay iskay turukunas karumanta
phinanayakuchkanku maganakunankupagq, iskay
turu maganakuyta munanku hinaspa hawpa

allin yachaqg runakuna yachanku mana chay
maganakunankuta munaspanku watasgaku
iskayninkuta mana maganakunankupag, chinpa
chinpantin, imanapfintag mana maganakunankutari
munankuchu, chay gagakunayd llagtanku ghawariq.

Chay gagakunaga wansuchu llagtatam ghawarin,
kagllata atipas chay kinraymanta llagtata
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ghawarillantaqg, chayga hinalla apukunaga llapan
llagtakunapi tarikuskan, chay apukunaqga llagtag
allinninpagyd mayninpiga Auganchik mana
yachanchischu ima allinkunatas llagtanchispaqg
chay apukuna ruwanku chayta, chay iskay turu
willakusgaymanta hina apukunaqga llagtakunatan
ghawarinku mana maganakuykuna kananpagq allin
kawsay kanapag ima.

Ruraqg: Enrique Escobar Corrales

9 Después de leer

3. Qlillgata yuyarispa rimaspalla kay tapukuykunata Qillgapi
kutichisunchik. tapukuykunaman

. ¢Imatag qillgag sutin?

o, ¢ Manarag nawinchachkaspa gillgap sutintapunichu
musphachkarganchik?

<. ¢Imaraykutaq qgillgata qillgap gillganman kargan?

<l ¢ Pikunamanta qillga riman?

4. Qillga rimasganmanhinag, rigsichisunchik imaynatam
apukunap maganakuynin allichakurgan. Chaymanta,
yachag masiykiwan rimariy allinchu kargan icha
manachu ayllu runakunap allichasgan.




Nawpa willakuy: mito
Qalllariynin: inicio
Sasachakuy: nudo
Tukukuy: desenlace

Qatina ch’iku: punto y
seguido

Tukuna ch’iku: punto y
final

Kuraq qillga:
mayuscula

Sasachan

5. Sunqunchik ancha kusirichigta huk raphichapi sig’isun

Nawpa willokuyga kimsamanmi t’agakun:

gallariyninpi rimarin rimagkunamanta, pachamanta,
ayllumantawan ima. Chawpinpiga rimarin rimagkunap
sasachakuyninmanta kusikuyninmanta. Tukukuyninpitag
rimnarin imaynatachus sasachakuykuna kusikuykuna
allichakun.

El uso del punto

1. Anap rimarisganta Aawinchasun

Nuganchik yachanchikmi Lliw apukunam sumagta
urqukunap runahina amacharispa kawsayta
kawsayniyuq kasgankuta, kamachin, allinchan.

i chaymi apukuna nispa ninchik.

Nawpaqg gillga mayt’unchikkunapiga yachagarganchik
rimaykunamanta, kay rimaykunami qgillgakunata

awan, ichaga rimaykunami sapanka phatma simiyuqg
kaykunatag achahalamanta hanllallimantawan pagarin.



2. Yachachigwan Aawinchasun hinaspatag ch’ikukunata
maskasun

Qatichina ch’iku

Nuganchik yachanchikmi
urqukunap runahina Chikug
kawsayniyuq, chaymi
apukuna nispa ninchik.
Lliw apukunam sumaqgta
amacharispa kawsayta
kamachin, allinchan.

ghipanpi kuraq
qillgawanmi
qillgakun.

Ch’iku: punto
Qatina ch’iku: punto y
seguido
Ch’ikutaga Rawinchay samachinapagmi T'aga ch’iku: punto y
churakun, hunt’a rimaypi, t'aga qillgasgapi. qillga aparte
tukuchikuyninkunapi ima churakun. Iuktlma ch’iku: punto y
ina

Qatina ch'ikuga t'aga qillgasga ukhupim hunt’a
rimaykunata rakichin.

t'aga ch’ikuga t'aga qillgasgakunata rakichin
Tukuna ch’ikuga qillga tukukuynintam wisgan.

Hunt’a rimay: oraciéon

Actividad 1

ﬁ evidencias



Leemos una leyenda de la comunidad

1. Sig’isgaqg rimayninkunata ghawasun. Kallpachakusun
nawinchananchikrayku. Hinaspa, yachachiq
Aawinchasganta uyarisun.

Wakin
Apukunamanta wak i
k%wsoykunomon’ro Kay qillga _ Paykunaga lﬂﬁ:ﬁ?ﬁoﬂis
ima achka Rawpa mayt’upiqa nawpagragragmi t'uqukuna
willakuykuna kan, ~ gentilkunamanta runakunamanta

kachkanragmi.

kawsarganku.

willakullantaa.

9 Antes de leer 2. Mayt’uta ghawarisun hinaspa tapukuykunamanta

rimarisun.
Tapukuykuta kutichiy _ , , o _ _
hinaspatag huAuykip ¢Ima qillgasga r.|mc1ykunc1’rd’r.oq nawinchayta atinchik
kutichisgaykimanta mana yachachiq Yanapayninwan?
rimay ¢Ima qillga mayt'utaqgri? ¢ Imaynapi yacharqgunchik?
: Sig’'ita ghawarispa, ¢ Imamantataqg gillga mayt’'u
Kamachikuykuna iman?
yupaychaqg . ' . o ”
runakunata ¢Sumagchu kargan qillga hawinchasgayki®
puririchisunchik. ¢Imarayku?

¢ Pim qillga mayt’u qillgag?

3. Qillgata hawinchasun. Nawpagtaga, sapallanchik
Aawinchasun, Hinaspa yachachigpa yanapayniywan.

Gintilkuna yurakunapiwan

Kargansi hawpaq pachakunapi Chumpe Poquespi
gintil tyagkuna; Carmenmayu patapitaq winag sawku,
kiswar, sidru mallkikuna winaa.

Gintilkunaga chakrankunapi papata, ullukuna

hatun wachukunapi wask’a yurayniyugta tarpuspa
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9 Durante la lectura

llomk’agku. Chumpe

Poques ginfilkkuna thaqg sunquchag

killag k’anchayninpi rimayta qgatipag
llamk’ akuchkaptinkus huk yuyaymanaytawan
willakuy chayamusqga, sut’inchay.

"huk hatun ch’askan
chayamunga ancha
rughayniyuq llapan
gintilkunaga mana;
iNigkuna mach’aykunaman pakakug aygisqaku,
wakintag chakrallanta llamk’akusgaku.
Chayllaman intig k’anchaynin chayamun,
llamk’agkuna sawkuq, kiswar, sidrug

llanthuman pakakuqg risqaku,

chaypi pakakugkunatan “sug’'a”

nispa sutichanku, mach’aykunapi
ruphachikugtataqg “machu” nispa sutiyanku.

Chaynatan gulluchipusgaku Chumpe Poquespa chiri
chirillanpi tiyaqg gintilkunata.

Ruraqg: Abelardo Rojas Torres.
Yanapaqg: Maria Quispe

4, Rimaspalla tapukuykunaman kutichiy:
¢, Pinakunamantataq qillga riman? ¢ Imanarquntaq?

,Hayk’aptaqg, maygan ayllupitaqg willakuy
willakurgan?

Qillgamanta, ¢ Pikunataqg kanku sugakuna

f) -
machukuna’ 9 Después de leer

¢Imaraykutaq inti rikhurirgamunman kargan

. Llapan
2
gentilkunata ruphananpaq” Selchesaenide fulk
¢ Imaynapunichd kawsakurganku killa sig’iman tukuchiy.

k’anchaynillanwan? ¢ Imaninkitag?




1. Huk raphichapi kimsa allin yuyaychaqg kutikunata
sig’isun. Hinaspa, rigsichiq pirqapi k'askaykuchisunchik.

Pikunamantatag rimakunqga,

Qallariynin: ( Qallariynin maypitaq willakuy pagarirgan,
planteamiento o ima pachapim kanman kargan

infroduccion rigsichina.
Sasachakuynin:
problema o nudo { Sasachakuynin Rimoriqkunoq’ro sasachakuymin
Sasa paskariynin: rikhurin.
solucién o desenlace
Sasa paskariy Sasachakuymi paskarikun.

e el Aawpa willakuy ukhunpica uywakuna, runakuna,

Ie}/enda — wak kawsagkunapas rimarinkum. Kay rimagkunaga
xv(;l:%l;x/);qlllqc. fexto kanmanmi  hukmanta, iskaymanta kimsamantapas.

Kay willokuykunaga huk ayllupi ukhullapipunim willakuy
hina tutapipas p’unchawpipas. Wakinninmi chigag
wakinnintfagmi yangapis yonga willakuy, willakuntagmi

Rurayninchikkunapi runamanta runa.

maskasun
ayllunchikpaq, Peru

suyunchikpaaq, tigsi La cancion
muyunchikpag .
yanapanakuyninta. isumaqg kawsasga Huk takichata Pacha
willakuykunata Maomapag apukunaman

nawinchargunchik! Kunanqa ima gillgasun.
runa kasganchikta kallpachani. ' 7%

Takiyga harawipa wachun rimayninkuhinapim gillgasga
kachkan kaytaga yanapakunmanmi takichaspa.
Harawipa wachunkunaga yaraymakunata awanku.




1. Wayri ch’unchukunap takisgankuta nawinchasun,

kay takiytaga Sinak’ara patapi Apu Ausangateman

purichkaspa takinku

Apu Sinak’'ara” <

Apu Sinak’ara
khuyapayawayku

wawaykita

manakuskaykuta.
Yanapariwayku

Hunt’a rimayta rimarispa:

Apullayku Sinak’ara

kuyaqg sunquykita munayku

llapallayku wawgi panaykunaman taripaykuchinki,
tukuy munakug sunquykita, apuyku.

Liapayku wakchananpis gapagmanpas
munakuyniykita sunquykuman aypachiwayku.

*Cancidén recopilada por la Direccién Desconcentrada de Cultura
de Cusco.

wakcha - [ wachun

<Umol|iq qillqo>

Nawparig
harawipa

Nawparig
yarayma

kuyakuynlykita Iskay kutitam
manakusqaykuta m takina ninmi,
uyarillowayku.

Glosario

Taki: cancién
Harawipa wachun:
Verso

Yarayma: estrofa

Actividad 2

evidencias



Los sabios nos hablan sobre el buen vivir

Alegremos a la Pachamama con una cancién

Pacha Mamap wawanmi kanchik. Payga Pacha
Mamanchikpi wakin uywatawan kuska uywawanchik.
Pacha mamaga apukunap yanapayninwan
ghawawanchik mikhuchiwanchik.

Runakunaga Pacha Mamata apukunata
yupaychananchikmi. Paykunaga munanku mikhunata
haywarinanchikta manchakuywan kawsakunanchikta.

Qharikunap warmikunap kawsayninpi wak’akuna
manchakuyga sumag kawsami,

Ankay yachay qispichiyninchikpi faykikunata Pacha
Machamanchikpag.gillgasunchik. Takiyniykiga kanan
iskay yaraymayuqg. Yachay wasipim takisunchik.

1. Nos preparamos para trabajar

Iskay utaqg kimmsa yachagag masiykiwan
hununakuychik.

Sapanqa rigsichikunga, kimsa t'aqapi
yachagasgantawan rimaringa.

Rimarisunchik misk’ichikusganchik
takiykunamantawan, atispaqga atisgallachikta
takisunman.

2. Planificamos el texto

Iskaynin mayt‘unchikpi takiykunata ghawarisunchik
¢Imaynataq gillgasga kachkan? qillgayta gillgana
Pacha Mamanchik kusikunanpaaq.
Rimanakusunchik ¢imamantam takiyninchik
rimanga?¢imaynam takiyninchikpaqg kunkan
kanga? ¢imatam runa masichikkunap takiyllatana
Munanankupag rurusun?

Ukag mayt’unchikpi takiyninchikpaq qillganta
hunt’apasun.
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3. Elaboramos el texto m

Sapadallaykipas yachachigniykiq yanapayninwanpas

huk raphipi takiyta qillgay. Agradecer: ananchay,
sulloanchay, yusparay
Amuleto: inqaychu, illa
Leer: nawinchay, liyiy
Masticar hojas de

4. Publicamos el texto

akiyninchikta pirgaman k'askachisun. Hinaspa
aftinanchikkama yachagasun.

Liapa takiptinku takiyninchikta takisunchik. coca: pikchay, akulluy,
Afillasunmantagmi Pacha Mamaman hawarikuypi hallpay
takiyta. Hablar: rimay, parlay

5. Evaluamos
5.1. Rimarisunchik:
¢Imakunatataq ghipa qgispichiypaq allichasunman?

5.2. Muyuchata llimp'isunchik Q yachagasgaykimanhina
llimp’iykuy.

Rigsichirgani willakuy Rimargani yachasgayta
uyarisqayta. huk tapunakuy ruranapaa.

\..

‘ C Yacharqunina. >

Allintana
yachagachkani
Nawinchargani fiawpa Qlllgargani huk takiyta.

willakuykunata. Chayragmi

yachagayta
qgallarichkani.




cImaynatam nawpa
yachayninchikkuna sumaq
kawsqywan tinkunakun?
e ﬂm

-

ADC
6 u‘.&*’“‘_"iEAQQ’}_

mumu 3




Dialoguemos

Observamos con atencion

« ¢ Pikunataq siq’isqapi kachkanku?
{Maypitagq kachkanku?

« ¢ Imatatag runakuna rurachkanku?

« ¢Sig’iwan umallig gillgawan
finkunakuy kanchu?

¢Como es nuestro dmbito?

« ¢Imaynatam yachagarganchik
yachayninchikkunata, watan
watan yachasga kawsayta, allin
kawsayman kamachigkunatapas?

« ¢lma yachaykunatataq runa
kayninchikmnanta awichunchikkuna
yachachiwarganchik?
¢ Maygankunataqg allin runa
kananchikpag yanapawanchik?

+ ¢Imataq allin kawsay
Auganchikpaqg?

Pregunta retadora

S o)
¢Imaynatam wawa masikunaman
lliw yachayninchikkunata,
kawsayninchikkunata ima
yacharichiyman?




[BIN}ND0ID0S OIXS}UOD NS UD SOPIOLIP Ueisa sauainb e "01X9) [9P 0IXSIUOD A OPIUSIUOD
soleeunsap soj A oaediunwod oysodold ns ap Jiied e SoAleIIeU SOIXS) 9P OPIUBIUOD |3 31qos euldQ |2 'BUIO) | BN[eAd A BUOIXB|)DY

enbus| ns
01%d] Ud SO}IIS3 S0IX8) 3p
[9p UoIDewWIOUl B1aidIaiul @ BJalu] sodi SOSISAIp 997

“UQISURIX® £1102 9p A a|dwlis 2IN1dNASe
9P SOIXa) op sa1led SLIUASIP U SepIUSIgO SaUOIDeWIO Ul OpuUBIDalul BUSl OAIRBDIUNWOD oysodold
anb A opibuIp 153 UBIND & SONUIUOISI ‘SOAIIRIUBWINDIY ‘SOANRIIEN 01X3] [9 0IQLSS UaIinb adnpa(

“|BANYNJ0ID0S OIXSIUOD NS US SOPIPUNIP UOS anb UoIsuaixe e1i0d A ajdulis
JNJONIISS 3P 99| aNb SOAIRJIBU SOIX8) SO| 9p SaiJed Sejunsip Us (sepidouod seigeled A sasely 'Sojny} 0311253 03xa) [9P UOIDBWIOUI SUSIAO
'SSUOIDE.ASN|I OWOD) INMNd Jewlifel |9 U epIA 9P eIdUSLadXS NS B BPEUOID.[S) UQIDBWIOJUI BILIIUSP]

‘seipusadxa A sasages sns ap Jiled e sauozeld [EJO 01X3} [9P 0IXSIUOD A OPIUSIUOD
Bp /SOPEYDNISa $ajelo sewal A soyday ‘safeuosiad ‘seuosiad a1qos a1uako A aue|gey owod euidQ |2 'BuIO} | BN[eAd A BUOIXB|DY
"BJNND NS 9P SEWLIOU Se| e OpJande ap ‘opIpusius ey ou anb sa 1S exunbaid A ejsa110d uod seunbaid $3J0INJ0}I9IUI SOIUNSIP
se| e apuodsal ‘ednynd ns ap seined se| UNBas SeAIRRIIUNWOD SBUOIDENIS SeIulSIp U edidilied UOD SjusWedIba1e.1se en1oelaiu]
"$9J0IND0}JdIUI SNS e21691e.159 PWLIO} Bp S9|eqJaneled eussyeW enbug)
UOD BNIDRJISIUI OpUEND 31UBWIEIO 321p anb Of Jeziojal eled sajeqlaneled A s9|egUaA OU SOSINJ3I BZI|I1N A s3|eQJaA OU SOSINJ3J BZI|IN NS U3 2UBWIEIO
eJIUNWOD 35
‘sepUaladxa A sauages sns e opualINdal BPEUOISBYOD A 91UBJ3Y0D BWIO) 3P

OAlRDIUNWOD 0}isodoud B A $2101ND0}I3IUI SNS B ‘eAIEDIUNWOD UQIDENYIS B] B [eJ0 0IX3) NS BNJ3pY 'S SEapI Se| e|joLiesap A eziuebio ‘endspy

‘se)|dxe sauoewIoUl se| ap JiJed e eydndsa anb sepuaks) A souw ‘seisinainud |eJO 01Xe1
UD BZ3|BINIBU B| 9P $8195 ‘SojewiUE ‘seuostad se| ap sauoidde ‘seidjidull sednspldeled adnpad €'d [9p UoIDeWIOU B1aIdIaIul & BJalu]

|BINYND0ID0S
0IX91UOD NS U3 91UaNda4} OSN 3P OLIBINGEI0A Urluasaid anb A sauopde ‘saiebn| ‘ssuonenis [BJO 01X} [9P UOIDRWIO)UI SUSRGO
‘safeuosJad ‘soyday owod eydndsa anb sepuakal A sojw us eydljdxa uopewIoUl eladnday T'Q

‘pepiun e1ss eled sopezuond afezipuside ap
soysodold so| ap uoipeziueblo el eyuasaid as ejge) a1UaINbIS e UF "ediseq UODedNPT e| ap
opelb A opid 9359 eled sopesadss sslezipualide sele|joliesap ‘peplun eiss ap obie| o]

salpzipualdp ap p|gp]




JINIA UBNQ |9 eJed
SelNpIqes se| uasaidxs as apuop ejyedbojul eun aguds3

afezipuaide ap o0yd>akoud

enUs|adXa e| 9p epanbsng ap anbojug . 'se[nasnuill A sejnosnAeiy e
pepijein}n2siu] 9p anbojug « odluewas odwe?) .
[ejusiquly anbojuy . ‘uolpeboLIBIUl Bp SOUDIS

S02I0Q| $810108U0D) «
‘elelbojul 7 .
‘euouoINe elsuewl ap afezipualde NS BUONSIL) . ‘uoluIdo ap SOJNJIY e

s9jesiansueds} sanbojuz

DIL se| |eJo O1e9Y .
Jod sopeisusb s9jenlIA SOUIOIUS SO| U SA|SNAUSSSP 95 e :s03xa} ap npied e e3dsa A [e10 UoPEdUNWOD

sojesiansuel) mm_u-‘_w.._.wo_EOU sojusiwinouo)

'21U320P NS 9P SBUOIDLIIPUI SB| BIUSND US OpUSIUS)

so15N(e ezijeay 'SONUAUOISI ‘'SOARIUSWNDIY ‘SOANELIBN 01X31 ap odi) [9p SBIIISLIS1RIRD A BIN1DNISD
Bl Uod 3jdwind ‘0AeIIUNWOD 0lsodoud e ‘eAIIRIIUNUIOD UOIDENIIS | B e1sn(e 85 01Xa1 NS IS enjeA]
"0AleIIUNWOD 0Ysodoud 9 A BARRIIUNWOD UQIDENIS B R1USND U OPUSIUS|

"01X31 Ns e pepLep apep eled (Uopemund ap soubis) S01LIB01I0 SOSINJaI S1UBLLIRPENIBPE BZI|NN +'(

"01LU2S9 01X3] [9p 0IX31U0D A OPIUSIUOD
|2 ‘ewloy) e| enjeAs A euoixa|ioy

"OAl1EDIUNWOD 0}1s0doud 2 A BAIZEDIUNWOD UQIDENYIS Bl BIUSND US OPUSIUS| "91uaulJed BWIOL SP OIS
"01X3} NS e peplie|d ajlep eled (uopeniund ap soubis) sodelb01I0 SOSINJal SlusUIepeNdape eZInN ' d alenbua| [ap SEUOUBAUOD eZI|iiN eUISIZW enBUS)|
Ns Ua s03xa) ap sodn
"[EINYNDOIDOS OIXSIUOD NS 3P $3I01DI) SOSISAIP 9qHDS]
SO| B 01X} NS UOD JBDIUNUIOD O JBULIOMUI 3P B1el} 9nb O] B 01Dsa NS U ewiixolde 85 "OAIRDIUNWOD "BPRUOISAY0D A 91UI9Y0D BULIO)
ousodoud [9 A eAIEDIUNWOD UOIDENIIS B| BIUSND US BUaI| "$310129U0d sounbje opues|dwa seap! 3p seapl se| e|joliesap A eziuebiQ

SNS 91USWIRIDUBNDAS OPULZIURDBIO SONUIUODSI ‘SOANRIUSWNDIY ‘SOANRLIEN SOIX21 801dST "€

"01X91 [9P SBIASIISILIRD S
A BIN1ONASS B BISPISUOD) |LIN}NJ0ID0S 0IXSIUOD NS 3P SBISGLS SO| BISPISUOD) "OAIIRIIUNWOD oYsodold
|e A BAIIBDIUNWOD UQIDENYIS B] B SONUNUODSI ‘SOANRIUSWINDIY ‘SOAIRLIEN 01X3] NS eNX3pY "T(

"BAIIRDIUNWIOD
UQIDBNYIS B B 01X31 |2 BNOSPY




Compartimos lo que sabemos

Munaymi
awichunchikkunap
yachayninkunawan

kawsayqga
kawsasgan
willakuykunata
uyarispa ima.

Somos parte de una comunidad que tiene
tradiciones
1. Allinta ghawarisun Anawan Arturotawan rimarisgankuta.

Anaq, llakisqata Huk chika llakisqa kachkani
ghawariyki. 1 awichuykunata yuyarispa.

¢ Imanasunkitag pandy? Paykunaga munay
L willakuykunata willowagku.

2. Arturop rimasganta ghawarisunchik.

Ari, Augan
Apukunaqga e yachani
runakunawanmi runakunap
rimarin. et o apukunawan

rimasganta.

b=

2. Rimaspalla tapukuykunata kutichisun:

« ¢lma ninkitag Anap nisganmanta?, ¢Ima
yachaykuntag nawpa kawsaykunamanta aylluykipi
rurakun?

«  ¢(Aylluykiymanta hnawpa yachay willakuykunata
yachankichu?

« ¢karupi kaspa Imatatag kuyani aylluymanta yawar
mMasiykunamanta ima?




- Vamos a hablar ,

El relato oral
1. Homug sig’ita ghawarisun hinaspa yachachigwan
Aawinchasun
Awichunchikkunap fAawpa Chay nawpa kawsay willayninkunawan
kawsay willayninkunawan runa - sumag kawsaytam yachagani. Ichaga

kaytam yachagarinchik. awichuykunatam llakikuywan yuyarni.

2. Arturo Anaman huk willakuyta willan, kay willokuytaga
irgiraq kaspa uyarisqa.

Apu Manmanlia
Anta llagtapi, Wankankalla

_ Huch'uy
ayllupi kawsag runa rurayninchikkunallam
masinchikmi willamuwarganku, Pacha

Apu Manmanllawan
musqukusganta, chay Apuga
ayllunmantaga karupiragsi
tarikun. Paysi musquyninpi
chakranpi tiyakuchkasga,
chayllamansi kimsa
wiraguchakuna waka gatiriyusga
rikhurimusgaku, hinaspas nisqaku, "Papay

manachu kay wakachaykunata kanchachaykipi

wisq aykukuykuman, ama hina kaychu”, chaysi payqa
"Wisq'aykukuychisyd”, nispa nisqa. Kanchankamasya
pusasqa.

Chaysi kimsantinkumanta kurag umallig wiraquchaga
nisgqa, "Manmallamantam kani, kunanmi lliw
uywachaykikuna waligninpi mirapusunki kanchaykipi
mMana wisq’ay atinaykikamaraq”.

Mamamanchikrayku,
tigsi muyunchikpagga
hatuchachaqg
ruraykunam.




Rimay: oracion
Rurana willay:
propdsito

Willay: relato oral

Kamachikuykunata:
normas de convivencia

Mit'a: turno
Tupuna: evaluacion

Chaymantapachas chay runaga Apu
Manmallaman dispachuta haywarikunpuni.

*Kay willakuyga Apu (Asociacion Pukllasunchis, 2009) gillga
mayt’'umantam hurqusga kachkan.

3. Rimaykunata nigichay willakusganmanhina.
Yupaykunata muyucha () ukhupi churay.

Q C Taytaqa apuman haywarikunpuni. )
Q Runakuna kanchata wakankunata
wisqganankupaq manakurganku.
Q CTaytoqa chakra patapi tichhkasqq.)
Q Taytaga Apu
Manmanllawan musqukusqa.
Q C Kimsa runa gayllaykamunku )
Q Apu ananchakuspa taytap
uywankunata mirachin.
Q Tayta kimsa runata kanchaman
pusan wakankuta wichq'anankupagq.
4. Rimaspalla tfapukuykunata kutichisun:

{Maypitaqg willakuy pagarirgan?

¢ Taytap ima rurasganwantag Apu Manmanlla
kusirikun?

(Maygan taytag musququsgan maygantagmi
kawsaypi rurakurgan?

5. Hamut’asun hinaspa rimarisun

¢Ima rurana willaywantaqg Arturo Anata tayta
musquyninmanta willargan?

¢Imatatag hamut’arganchik kay willakuyta uyarispa?
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Organicemos el "Dia del relato oral” en el aula
1. Runakunap rimasganta yachachigwan Aawinchasun

Willaykuypiga willakunmi hiawpa kawsay willaykuna,
rikusga mana rikusga kawsaykuna. Kay willokuykuna allin
runa kaytam yachachiwanchik.

iMunaychallana willakuyniyki! Chigagmi kanman, ichaga
Kunan runakunaqa & kanragmi runakuna
mananam willakuykunata = willakuykunata yuyaria.
yuyaripunkuchu. -

2. Huk hunukuytam rurasun, anchaypim llapan
Aawpa willakuykunata, runa kayninchikmanta ima
willakusunchik.

Kay kamaykuwan "Dia del relato oral”
nisqatam paqarichisun

Qaillariyninpi:
Yachachigninchikwan p‘unchawta akllayku.

Manarag p'unchaw chayamuchkaptin, ayllunchik
willakuyninkunatam hunuthapimusunchik.

Huk willakuytam willarinanchikpaq akllasunchik.
Willakuy “Dia del relato oral” patapi

Hatun munay willakuy punchay kananpaq
kamachikuykunata akllasunchik.

Rimanakusunchik mit’apananchikpaaq.
Willayninchikkunata sumagchata willaykusun,
Willakuykunata tukuspa

Actividad 1
Willakusganchikmanta rimarisun. Imayna

willakuyninchik uyarikurgan. Z evidencias

o7 )



Vamos a leer

9 Antes de leer

Sig‘isqata ghaway
hinaspa hunupi
masiykikunawan rimay.

- Durante la lectura

Sut’inchariy ima
rimaykunatag
mana rigsinkichu
anchaykunata

yachachigman
tapuriy.

Un articulo de opinién
Arturo rimay qillganta internetpi qillgarqusqa

1. Rimaspalla qillga hAawinchasganchikmanta

tapukuykunata kutichisun
¢Ima rimaykunatataq rigsisqa hinatam ghawarinchik?

¢Imaynatam qillga wakichisga kachkan? ¢ hayk’a
t'aqga qillgasgayugtaq?

¢Imaynataq internetpi gillga warkurayachkan?

2. Yachachig hawinchasganta uyarisun, ch’inllapi

Aawichallanchikwan gatipasun.

Volver a nuestras raices
Ruraqg: Luis Suma (Lucho)

Yuyayniymanga

kunan runakunaga
qungargapuchkankun
Pacha Mamag wawan
kasganchikta, aswanpas
paykunan atiyniyuq
inikunku Pacha Mama
chirmachinankupaaq.
Chaymantapas,
paykunapura maganakuspa chigninakuspa kawsanku.
Sinchitam llakikunku aswan kagniyug kaymanta ichaga




—

manam chaykunaga kusi kawsayta apamunchu.

Runakunap sasachakuyninta rikuspam, rimayniymnanga
nawpaqg awichunchikkunap kawsayninmanmi
kutinanchik. Allin kawsaytam wakmanta rurunanchik
imanaptinchus nawpag yachayninchikkunam
¢Imarayku? Iskay simirayku:

Nawpag simi, llapa rurakunam kasganllam kanchik
Pacha Mamap wawanrayku chayraykum wakin
kawsagkunawan kuska kawsanchik: uywakuna
qurakuna ima; llapanchiktam Pacha Mama
uywawanchik. Allin kawsaypi kawsananchikpagmi
Auganchikpura Pacha Mamawan ima kawsayta
yachananchik.

Iskay simi, allin kawsayga ayllupi kawsaymi, maypichus
huk runap allin kawsayninga wakinpag allin
kawsayninmantahinam. Ankay kawsaymi chigap
kusikuyqa.

Nugapagga kunan pachakunapi allin kawsayga
atikunmanmi, ichaga sungunchikmantapacham allin
kawsaypi kawsayta munananchik.

3. Nawinchasganchikta yuyarispa rimaspalla

tapukuykunata kutichisun. .
Rimaykunata ancha
¢Pim qgillga qillgaqg? ¢ gillgaqg sutin maypitaq rikhurin®? kusichikugta akllay

¢, Qillga pikunapagtaqg qillgasga kachkan? hinaspa yachaqaqg
masiykikunaman

¢Ima sasachakuytam qillgapi qillgaq rigsirichin®? hunuchaykipi rigsirichiy.
4, Kay tawlata kikillanta astasun qillgana mayt’'unchikman
chaypitaq iskay wachunkunapi sig’iywan utaqg
qillgaywan hunt’achisun qillga nisganmanhina.

Saphinchikkunaman kutiy

Kunan pachakunapi allin
kawsaypi kananchikpaq
kaytam ruranchik

Imakunatataq t'ikrasunman allin
kawsaypi tiyananchikpaaq.




5. Hamut arisun hinaspa rimasun.

¢, Luis Suma iyaw niwagchu rimasganta? ¢ Imarayku?

m ;Imananmantaqg huk qillgag yuyayninta mana

. hamut”asga rimaywan yanapachikunmanchu hina?
Hamut asga rimaywan:

argumento

Rirrparilsqu qillqa: Rimarisqa gillgapiga, gillgagmi willakuyninta,
artictio ae opinion hamut'arisqanta rigch'ayninmanhina rigsichin.

Los signos de interrogacion

1. Arturo Anawan rimasganta Aawinchasun

Ch'ulla runallan
kanchik, imaymana
runa kayninkunayua,

¢Imaynata Auganchik Nuganchik allin kawsayta
kawsananchik? kawsananchik.

2. Anap qillgasga tapukuyninta ghawarisun.Tapukuyninga
tapukug ch'ikuwan kachkan: ;?

( :Imaynata Auganchik kawsananchik? )

Ima yachayta munaspaga, tapusun. Qillga
tapuykunapiga ghawarichkarganchikhina gillgakun,
naha ghawarichkarganchikhina.
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Leemos otro articulo de opinion

1. Yachachigninchikwan runachakunap rimasganta
Aawinchasunchik

.Ahlnopgnl. Awichunchikkuna . Runq simita
_ Awichunchikkuna ghichwa simipi rimanki chayqga
iima Chclu(myuq’rog allinta chayta yochayninkunata Pacha Mamata
sumaqg kawsaypi iasinki
kgwsoy! yP yacharganku. -E B achachiwarganchik, rigsinki.

1. Anap rimarisgan musphachisgaraq gillgata ghawarisun

- Antes de leer

Sapallaykim kutichiy
tapukuykunaman.

2. Qillgata ghawarispa tapukuykunata kutichisun.

¢May chigantataq qillgamanta sapallanchik
Aawinchasunman?

¢ Risgatankichu qillga qillgagta? ¢ Imarayku?

3. Nawpagtaga sapallanchik Aawinchasun, hinaspa,
Aawichanchikwan yachachiq Nawinchasganta gatisun.

Cuidemos a la Pachamama

Kay pachaqg gallariyninpi hawpaqg awichunchikkuna
kawsathatachkaptinku llapan yurakuna uywakunapas
sumaqg kawsaypi Pacha Mamawan kawsarganku.
Pacha Mamaqga hunt’a  kawsagkunamanta kargan.
Awichunchikkunaga chay kawsagkunawan munayta
kawsarganku. Munaytam Pacha Mamawan figsi
Muyuwan ima kawsayta yachagarganku.

¢, Yuyaychakurgankichu imananmantag mana
Pacha Mamawan munaytachu kawsasunmanhina?




LB puianie lalieciure Chirmachiytacha rurasunman. Aswanta paymanta

Sut’inchariy ima ayqgikusun chayga aswan sasachakuymi kanga Pacha
rimaykunatag mana Mamawan munay kawsay.

rigsinkichu Tigsi muyu manafam kasganfachu. Kunanga aswan
anchaykunata achka runam Rawpagmantaga kanchik. Imaymana
yachachigniykiman musug kawsaykunan kan ichapas mana kawsayta
tapuriy. yanapawasunma, imapagtag, mana kawsayta

atinchikchu, kawsasganchik pachata ghillichanchik.
Pacha Mama chirmachiyga kawsay chirmachiymi
hinallatag Auganchikpura chirmachinakuy.

Mana awichunchikkunap willakuyninkunata uyarisunchu
hina hawpa ayllunchikkunap yachayninmanta

chayga manam wawanchikkunaman yachasgankuna
willayta atfisunchu. Ahinatam chay yachaykunata
chinkachipusun.

Adaptado de "Pachamama”.
(Asociacion Pukllasunchis, 2008 pp. 68 a 75)

4. Rimaspalla tapukuykunata kutichisun:

Qillgamanta, ¢ Imaraykutag Pacha Mamata
uywananchik?

¢Imaraykutaqg uyarina yacharinapas hawpa
awichunchikkunap yachayninkuta?

m 5. Rimariwayku ima niytatag munan hamug rimaykuna:

Chirmachiy:
hacer dano [ Kay pacha qallariyninpi, tigsi muyu munaymi }

kargan kawsaypas kawsaypagmi kargan.
D Después de leer | {

Rimaykunata ancha
kusichikugta akllay
hinaspa yachagaqg
masiykikunaman
hunuchaykipi rigsirichiy

Pacha Mamamanta aygikuptinchikqa aswan
sasan yupaychana, khuyana kanga.

T2




- Vamos a escribir ,

La infografia

Nawpa yachaykunamanta Allintam rimachkanki,

huk infografiata rurasunman. chaywan yanapasunman
yachaykuna kallpachayta.

Infografiaga hina huch’uy hatun sig’ikunawan

gillgakunawan ima rigsichikun. Liopaq
yanapayninwanmi
1. Huk infografiata Aawinchasun hinaspa aswan allin
sunt'inchasunchik imakunayug kasganta. chaninchayta
tarisunman
2. Infografiap ukhumanta rimasun. sasachakuykunamanta.

Semanat . .
Dé\(,{%'gf"ﬁ[ Umallig qillga ]

¥ LINGUISTICA
2019

pueblos EL 14% de peruans y
indigenas Le peruanos tienen como

e,

» Las lenguas indigenas mas

habladas son: Sig’iwan qillgawan
ima willakuy

3805 531 450010 73587 56 584 34 152
personas  personas personas personas NErSONa

» .En qué regiones?

Apurimac 159.9% habisntes |
Cusco 155.7% hatlantes |
Puno 168 7% hatilantes |
Ayaciicho 162.7% hablanies |
Huancavelica 1464.5% hablantas)

Actividad 2
e — Ruraq
L Peri Primeno| evidencias

73 )




Proyecto de
aprendizaje

Rurananchik

Huk infografiata
Aawpa
yachaykunamanta
rurasun, runa
masinchikkunap
allin kawsaymanta

Aawinchanankupaa.

Difundamos las sabidurias de nuestros
pueblos

¢Coémo podemos practicar el buen vivir?

Allin kawsayga aylluwan Pacha Mamawan kuska sumaq
kawsaymi

Nawpagtaga fuganchikrag allin runa kananchik,
llamk’agmi sumag sunquyuq allin kawsayman
kamachiyniyuq ima. Hinam aylluykikunawanpas sumagta
kawsarikuwaa.

Kay yachay qispichiypi huk infografiata rurasun
runakunaman yachachinanchikpag nawpa
yachaykunamanta allin kawsay kananpag.

. Nos preparamos para trabagjar

Yachagag masinchikkunawan hunuchakunata
rurasun, yachachig nisganmanhina: kanmanmi
akllanakuspa sumag yachag masinchikkunawan,
pukllay akllanakuywanpas, ima ruraspapas.

Yachag masinchikkunaman willarisun imam
Auganchikpaq allin kawsay, huk aylluta allin
kawsayniyug kawsasgankuta ghawarichisunman.

. Planificamos el texto

Qillgana mayt'unchikpi ghawarisun infografiakunata,
chaymanhina Auganchik gallarisun wakichikuyta.

Rimanakusunchik kaykunamanhinag, pipagtag
gillgasun, imatam willariyta munanchik.
Chaymantapas ghawarisun imakunatam munasun
rurananchikpaaq.

K’uskirimusunchik p‘unchaw p’unchawkunata
ayllu runakunapi hawpa yachaykunamanta allin
kawsananchikpaaq.

Afichinchik wakichinapaqg qillgana mayt unchikpi
hunt’apanapag hunt’achisunchik

3. Elaboramos el texto

Sapallanchik yachachig yanapayninwanpas
infografiata rurasun mayt’'u qgillgana qatipaykunatam
qatipaspa.
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Nawpa Infografianchiktarag rurasun, ghawarisun m
hinaspa allincharisun, hunt’apasun hunt’apaq kaptin.

4. Publicamos el texto Abuelo: awichu, hatun
Huk hatun raphichapi wakichisun hinaspa yachagaqg  tata, yuyaq
masinchikkunaman ghawarichisun. Chaymantataqg Familia: yawar masi,
willakug pirgaman k’askachisunchik. ayllu, phamilla
Yachagaqg masinchikkunap infografiankunata Hablar: rimay, parlay
ghawarisun. Leer: hawinchay, liyiy

5. Evaluamos
5.1, Rimarisun;
¢Imaynataq kay yachay qispichiypi karqanki?

¢Imataq allin llugsirgan, imatatag ghipa yachay
gispichiypaq allichasunman?

¢,Imantam infografionmanta yachagargunchik?
¢Imaynatam ghipaman yachagasganchikta
kawsayninchikpi apanagasun?
¢Imatataqg hunupi llamk'aspa yachagarganchik?
5.2. Muyuchapi yachagasganchikmanhina
limp'isunchik

Runa kayniymanta
willakuyta willarirgan.

N

Rigsirichirgani hawpa
willakuy yachagasgayta.

‘ C Yachargunina )
4 N

Allintana
h hkani
kycic agac omJ
i ri ' ' i 4 N
Gllote nawinchargan " flooraon. Chayragmi
_ ' ) ‘ yachagayta
qallarichkani.

- J







Dialoguemos

Observamos con atencidn
« ¢lmatam kay siq’ipi ghawarinchik?

« ¢Imatam runakuna rurachkanku?
¢ Maypitaqg kachkankuri?

+ ¢lma rimanakuytaqg kan sig‘iwan
mayt’'u umallig gillgowan?

¢ Coémo es nuestro dmbito?

+ ¢lmaynatag wasikuna ayllunchikpi
kanku?

« ¢lmawantaqg wasita wasichanku
ayllukunapi? ¢ Pikunatag
wasichakuypi llamk’anku?

+ ¢Ima haywarikuykunatatag
wasichanapaqg ruranku?

Pregunta retadora

S S
¢Imaynatam wasi wasichayta

aylluymanta runakunaman
rigsirichiymnan?
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Compartimos lo que sabemos

Dialogamos sobre nuestras vivencias.
1. Anawan Franciscawan rimarisgankuta ghawarisun.

r

o R

Nanachay Francisca,
Arturo yachagaqg
masinchikpagta gayna
sawaruta wasita
wasicharganku.

iAhd! Chaymanta
raymichakunkui.
Tiyuymi padrinu
kargan.
g B -r'.‘J“

2. Kay sig’ita ghawarispa, Arturop musug wasinmanta

rimarisunchik.
Wasinchikga

winaypagmi
allichaspapas
pichaspapas kanga

7 A

Mana Pacha
Mamata K'irispa
wasichargayku.

Wayra para
pachamanmi
haykuchkanchik; ichaga
wasichaga gasamanta
paramanta ima
amachawanqga.

3. Rimaspalla kay tapuykunata kutichisun:

* ¢lma nisunmantag Arturop fayta maman
rimarisgankumanta?

« ¢ Imaraykum wasinchik allichasga pichasqgaa kanan?
« ¢Imaynam wasi Pacha Mamata yupanchaq?

« ¢lma niytatag munan pachanchik yaykuchkan chiri
kilokunaman?

- ¢Imaynatam ayllunchikpi gasamanta yachanchik?
¢Imaynatam Auganchik wakichikusunman kay qasa
kilomnan haykunanchikpaq?




- Vamos a hablar ,

La noticia oral

1. Arturowan Anawan Franciscawan celularpi willakuyta
nawinchasganku uyarisunchik

Qasas gasamungana. Nuganchik ichaga,
Aa kamarisgana kachkanchik

it~ §)
L
‘\n.. ;’

Perd suyunchikga
imaymana
kawsaykunawanmi
hatarirgan, kaypim
yachayninkuna

Senamhi willakun: kachkan.

Sinchi gasas urqukuna patapi kanga.

iAyllumasi: allintfa p'achakuy! Radl Alva, chay

Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia
del Perd (Senambhi) nisgapi
llamk'akuq, kaytam nimun:

Hatun Urin Urqusuyupi aswanta
gasamMmungapas, chiriyangapas
kay iskay ch’isipi, 19, 20 setiembre
killapi. Kay gasa hinaga

manam hayk agpas karganchu
Antartidamantapachas
hamunga. Kay t’ikrakamuyninga
manan manchakunapagchu
Pacha Mama unguchiymantas
llapan tigsimuyutas chiringa.

Willakuy: noticia
PerG Hatun Urqusuyu:

Taytakuna Mamakuna willasgan kankichik. qati gati urqukuna
Yawar masiykichikta gasamanta p’achachiychik Perd hatun ayllupi
aswan irgikunata awichukunata paykunam mast'akuq: Regién
unquyurgunkuman. andina



2. Chay musug willakuymanta rimaykusunchik.
3. Rima rimaspalla kay tapuykunata kutimusunchik:
a. ¢Imapi chay musug rimana chayamun?

0. ¢ Imapagtag chay musuqg willakuy uyarisganchikri
kanman?

c. ¢Ilma yachaykunatataq yachachiwanchik kay
willakuy?

d. ¢lmatataqg huk uyarig runa chay rimaywan
ruranman??

e. ¢lman chay wayra para pachakutiri?

4. Sugta sugtamanta hufukusunchik. Chaymanta,
gasawan chiriwan chayakuymanta uyarispa, kay
hinata rurasunchik:
¢Imawan? Sugta gillgasga raphita

 Imata s Imaraykuta _

[ okgnqg'? ) [(’ kon?q/o? q) [{,PIKUI’]OTOTGQ?)
¢Hayk'agmi  Mavoi? ¢Imaynam
kanga? ¢VIAypr: kanga?

¢imaynatam llamk’anata rurasun?
Sugta sugtamanta kaspa:

a. Sapanka huk raphita chaskikun. Icha mana sugta
kaspa, hukkuna iskay raphitayd chaskikunman.

0. Yachachigninchik raphipi tapuyta Aawinchan,
kallpayugtag hawinchasgata rimarin.,

c. Pim rimay raphiwan kachkan; paymi tapuyta kutichin

d. Kutirichikgata uyarinchik;
chaymanta, allinchu
icha manachu, chayta
ghawarisun.

e. Yachachigwan
allinchu icha manachu
kutichikganchikta.
Chaninchansunchik.




- Vamos a leer ’

Musuqg willakuyga runakunaman willakuymi.

Kay musuqg willakuyga wayra wasinta, television
chigantapas, intfernet chigannintapas uyarinchikmi
utag ghawarinchikmi.

Huk willakuy sutichasgaga willakuykuna
wakichikgankuta willariwanchik hina wayra wasipi,
televisionpi utaq internetpipas. Kay willakuykunatataq
willakugkuna rimaspa willariwanchik.

¢Imaynatam llamk’anata rurasun?

Q ¢ima...? Q :Imarayku...?
Q ¢PiL..? Q {Maypi...?
Q ¢Hayk'ap ...? { ¢Imahina...?

1. Musug willakuyta rurasun.

a. Hunukusunchik tfawa tawamanta. Sapanka hunuga,
wakichinanmi huk willakuytam kayga kanmanmi
CEBAmanta mana hinatag ayllunchikmanta.

o. Imata willasunchik, chayta kamachinakunchik

2. Sapanka hunumanta willakugkunata akllasun. Qharipas,
warmipas kanman

3. Musug willakuykunata willaykusun.

4. Willakuymantapas uyarigmantapas rimaykusunchik,
allinchu manachu nispa

Benedictop dllin rurasqganta qatisunchik. Payhina
rurasunchik

Kayta ghawarisunchik; chaymanta hawinchasgata
uyarisun




Pachanchik manam ﬂ ¢Imakunata aswan allinta rurasunman
nawpaqg hinanhachu. wasinchikkunata kallpachanapaq?

9 Antes de leer

Allpap sutinkunamanta
hunupi rimaykusunchik
rigsisqanchikman hina.

Ancha sumaqg
yachagayga aswan
dllin hinantinmanta
runakuna
hunukuptinmi, chaymi
yanapawanchik tigsi
muyunchikta rigsiriyta

h =g

Leemos un manual

1. Nawpa mayt'uta ghawarispa, rimaspalla tapuykunata
kutichisun.

a. ¢Ima yachaykunata mayt'upi tarisunchik?

D. ¢ Imaynatam mayt'u wakichisga kachkan? ¢ Maypin
uma qillga; maypitag huch'uy uma qillgari kachkan?

c. ¢Imapaq chay siq'ikuna?

d. ¢lma qgillgasga simikunata rigsinchik?

2. Nugallayku Aawinchayku; chaymantaragmi yachachiq
Aawinchayninta gatisun.

Anap manual maskasganta tarirkusga hinasapa 1 Aiqi
raphinta ghawaykun:

Allin kawsaypaq wasichana mayt'u
Imapaq kay mayt'u

Kay mayt'uwan allin kawsayniykipag sumagta
wasichakunaykipaq. Purighina, tatki tatkilla imatapas
rurana. Chaywan aylluykipas aswan allinta kawsakunga

Imakuna maytu'pi kan

« ¢lmayna munay wasi kawsanapaq?

* Imakunatam munana wasi wasichanapag.
« Maypitag wasi kanga.

« |Imaynata wasita wasichasunchik.

1. ¢lmantaq allin kawsaypaq wasi?
Allin kawsaypaqg wasiga kayhina kanan: ghali
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5 Durante la lectura

tiyanapaqg; mana Pacha Mamanchikta k'irispa .
wasichasqa. Sut’inchariy ima
2. Imahinam allin kawsaypaq wasichana rimaykunatatag mana

- Rumipas, allpapas, f'urupas ayllumantallam kanan,  flasinkichu

P P .p p . y anchaykunata
Chaywan wasi aswan g'uni kanga.
. e , R yachachigniykiman
« Q'unchanpas pisi g'ushiyugmi kanakun. Q'ushinga tapuriy

manam wasiman yaykunchu.
« Infip g'uniyninwan wasita, unuta g'unin.

3. Maypi wasichananchik
Allin amachasga kananpaqg, kayhinapi wasichana:
* Huk ch'aki pampapi kanan; manapuni g'upa
patapi.
+ Waqg'ukunamanta karupi kanan.
+  Manapuni mayu qucha gayllanpi.

Maypi wasichannchik

Zona de quebrada

Zona propensa a
inundaciones por
crecida de rio

--
?%n- % -,
T ﬁc_g::‘- -
SEaE IS, ¢
ek n':t_- ::‘:m:i'ﬁ.:;: Nivel de agua subterranea alta
é - 8t

Ascenso de humedad

A orillas de rios o
acequias

3. Rimaspalla tapukuykunaman kutichisunchik:
a. ¢Manual nisga ima yachachiytatag munawanchik?
b. ¢ Imapitaqg kay wasi huk niray wak wasikunamanta?
c. ¢Ilmaraykutaq allin allpapi wasichana?
d

. Manual mayt'uta ghawarispa, kay tapukuyta
kutichisun:
(Maykunapitagri allpa mana allinchu wasichanpaqg?
4. Huk raphichapi q'uhikug wasi munasgaykita siq’iy,
manual mayt’u rikusganchikman hina.




5. Kay tapukuykunamanta umanchaykuy; chaymanta

. . rimariykuy.
awinchasganchikmanta
ima musug a. ¢Imapagtaqg kay manual mayt'u?
yuyaykunatag, b. ¢Pikunapagri kanman?
yachaykunataq oo
hampusunki chaykutan C. g,lmqkuno’ro mMmunayman chay mayt'upi
yachachigniykita hawinchayta?
tapuykuy. d. ¢lma manual mayt'ukunata rigsinki? ¢ Allinchu kargan
chay mayt'ukuna?
Manual mayt'uga imatapas imayna ruranapagmi.
Chay mayt'uwanmi ima ruraytapas yachaykunkim.
Para que se entienda una idea hay que expresaria en
orden
1. Arturop qillgasganta hawinchasun
= Pacha Mamanchikga
wasinchikhinam,
chayrayku sumagchata
ghawarinanchik.
Nawpagman a
puririnaykipagga
manam
masiykikunatachu

llallipanayki, aswampas
sasachakuyniykikunatam
llallipanayki.

Qlillgapi, gillgakug allin umanchasga, allin hamut'asga, allin
rimasga kanan. Chaywan hukkunapas umanchawasun.

2. Kayta Arturo hamut’asqa:




—

Kaytas Arturo qillgarqun

Pacha Mamanchikga wasinchik hinam, chayrayku
sumaqgchata ghawarinanchik.

Sapanka simikuna Aigichasga kanku; chayhinallatam huk
rimakug umanchayta atinman.

1 2 3 4 5 6
Pachamamanchikga | wasinchik | hinam | chayrayku | sumaqgchata | ghawarinanchik
Pachamamanchikga wasinchik hinam, chayrayku sumaqgchata ghawarinanchik

¢Como estdn escritas algunas palabras del manual
que hemos leido?

1. Kay sig’ita ghawarisunchik. Atiy atispalla Aawinchasun.
lchaga hukkunapas yanapawasunman,

Nawpa pachapi, Ari, kunan ichaga Qasapas, Riki. Chayraykuy&
quyllurkunawanlla, & wayrapas, parapas, | == chikchipas, === amachasgapuni
= gasatapas, ¢ chikchipas aswan supaymi = kawsanayku
2 ch'agwisga kakunku kunanga :

chikchitapas
ghawarirganchik

Y

RSt
¢ s e : . -_ :

| xai i

C




¢Doénde estd la informacioén que nos interesa?

Munual mayt‘upi Anawan Franciscawan Arturowan
kaytam ghawaykusgaku:

9 1. Rimaspalla tapukuykunata kutichisun

' 'upi g 2
T d. ¢lmakunamanta manual mayt'upi qillgasganku®

hinaspatag hunuykipi b. ¢Imapagtaq fotokuna siq’ikuna ima?
kutichisgaykimanta

. c. ¢Ilmaraykutag Anawan masinkunapas chay mayt'uta
rimay.

mMmunanku?
2. Aty atispa sapankalla Aawinchasun

Allin kawsaypaq wasichana mayt'u

3. Wasichanapaq

3.1. Intip ruphayninwan wasi q’unichiq.

Trombe pirgaga intiman ghawanan wasi ukhuta
g’unichinanpaa.

Chay Trombewan wasichanapagga kaykunatam
rurana:

a. Tikamanta rurasga pirga yanawan llimp‘isqa
kanan, t'uguchakunawan quni wayra
yaykunapaag.

O. Huk hatun pldstico nisgawan, utaq vidrio
nisqawan pirgata gatasunchik. Chaywanmi Inti
wasita g'unichinga.

N
n

=y
[ .

9 Durante la lectura

s_-: .
sunguchaq {
rimayta gatipag JN
yuyaymanaytawan
sut’inchay.

o &
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- Vamos a escribir /
3. Rimaykusunchik. ¢ Imakunawan Trombe pirgata 9 Después de leer

wasichayta afisunman? . .
Liapan Aawichasgaykita

4. Astawan Trombe pirgamanta maskasun; chaymanta huk sig’iman tukuchiy.
CEBA yachay wasipi rimarisunchik

Las redes sociales
1. sig’ikunap rimarisgankuta ghaway:

Ari, anchayqa
allinmi ichaga

Kunanga
willokuykunatam _ ancha
redes socialespi e yuyaywanmi redes
socialeskunapiga

internetpipas

ghawarichisunman. rimaykunanchik.

Red socialga huk aylluhinam, chaypiga runakunam
qillgaspakama rimarinku. infernetpi achka redes
socialeskunam imaymana sutuyuq Facebook, Twitter,
WhatsApp wakkunapas.

3. Anawan Franciscawan (red social) WhatsAppninta
rimarisqankuta Aawinchasun. Hinaspa, Auganchik
rimarisun.

WhatsApp

CHATS
gAllillanchu?

Allinmi Aanay

ilmata maskashanki? i

‘Chay wasipi

Actividad 1

< Rigsisgaykuna )(Rimoykuchkoni “chat” Z evidencias




Proyecto de Construyamos mensajes para vivir en
aprendizaje armonia con el agua

m Usemos las redes sociales para promover casas
ecoloégicas

Runakunaga Pacha Mamanchik arphinpi
kawsakunchik. Paymi imaymanata kawsanapaqg
guwanchik. Nuganchikga sumagta Pacha
Mamawan kawsakunanchik ama k'irispa ima.

Pacha Mamata kuyayta munaspaga allin allpa
patapi wasinchikta wasichananchik. Chaymi
wasinchik ghali kanga parapas, chikchipas,
gqasapas, unupas Mana imanangapaschu.

Kay yachaykunata rigsirichinanchikpaqg redes
socialkunapi ch’igirichisun; Facebook, Twitter,
Instagram, chaykunapi ima, masinchikkuna munayta
rurakunankupagpas.

1. Nos preparamos para escribir el texto
a. Huch'uy hunuykunapi llamk'arisunchik.

o. Imapagmi kay rurayta llamk'ayta munanchik;
chaytam rimaykusunchik.

c. Internetpi mayt’ukunapi maskamusun yachaq
runakunatapas tapuykamusun g’ uni wasi
wasichaymanta.

d. Chaymanta gillgana mayt'upi hunt’achisunchik.
2. Planificamos el texto

a. Hamut’arisuchik g uni wasikunamanta imakunatam
qillgasun.

o. Sut’incharisunchik wasi wasichaymanta.

c. Redes socialkunamanta hukta akllarisun: Facebook,
WhatsApp, wakpas kanman.

d. Hamut'arisunchik imapaqgtaqg qillgasun, pipagtaq
qillgasun, ima yachachiyta yachachisun.

e. Qlllgana mayt'upi manakusganta huntachisun.
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3. Elaboramos el texto m

a. Sapallanchik utag yachachiq yanapayninwan

qillgasun. Chaypaq gillgana mayt'uta gatisunchik. Recibir: chaskiy,
b. Huktawan gillgasganchikta rawinchasunchik, hap’iqay
allichasunchikpas. Bien: ghali, allin
4. Publicamos el texto Buen vivir: allin kawsay,
a. Hatun raphipi rimaynichikta qillgarisun; fototapas sumaq kawsay
k'askaykuchisun; sigitapas churaykusun rimay Bonito: munay,
qayllanpi. sumaqgcha

b. Celularninchikwan fotota hurquykusun
gillgasunchikpas hinaspa masinchiskunawan
apachinakusunchik.

5. Evaluamos
5.1. Rimaykusun:
a. ¢Allinfachu llamk'asganchik, manachu?
b. ¢Ima sasa kasga, imatatag mana sasachu?

C. ¢ Llamk'asganchikmanta iman aswan munaycha
kasqa? ¢ Imarayku?

d. ¢Imatataqg allinyachina?
e. ¢Imakunataq yachargamunchik?
5.2, Muyuchata llimp’iwan kay hinata llimpiyk uy.

mMasiyman umanchargani

Umanchasgayta yachaqg Nugap umanchaymanta
rimargani

—— ¥

‘ C Atirqunina )
C Atirguchkani )
‘ C Manaraq )

Huk ruranapag mayt'uta
Aawinchani

Redes socialpaqg
qillgata qillgargani.




Peru suyunchikqa
imaymanad karllpachakuq
uy

1idAd




Dialoguemos

Observamos con atencioén
« ¢Imatatag ghawarinchik kay siq’ipi?

« ¢Imatam rurachkanku? ¢ Maypitaq
kachkanku?

 ¢lmaraykutaq achka qurata
ghatuchkanku?

¢ Coémo es nuestro dmbito?

« ¢lmawan ghaliyakuyku unqusqa
kaspa?

*+ ¢Ima hampi qurakunatag
ayllunchikpi kan?

« ¢ Pikunatag ayllunchikpi hampiq
runa kanku?

Pregunta retadora

¢Ima ruraspataq wak suyukunaman
rimariyman hinaspapas rigsirichiyman
aylluypa qurankunata?

«D




|BINYND0ID0S
01X91U0D NS U3 SOpIBUIP UB1Se Sauainb e soleleunsap soj A oAnedunuwod olsodoid ns ap JnJed
B sepuaks| A SOIW O SONUIIUODSIP ‘'SOARRIUSUINDIE ‘SOAINISOXS SOIX) 9P OPIUSIUOD [ 21qos euldQ

"01X3} 9P 0IX9IUOD A OpIUSIUOD
|9 'eUlIO) e| BNjeAS A BUOIXS|DY

eusalew

"UOISUSIX3 £110D ap A a|dwis BIN1dNJISS ap SOIXa1 op sa1led - e

SeUIISIp US SepIuSICo SauoiDewIojul opuelbajul aual oAlzediunwod oysodoid anb A opibuip eise "6 Us SOLL5SS SO
uainb e * sepuaka| A SOHW O SONURUOISIP ‘SoAlRIUSWINDIE ‘SOANISOdXD 01X3) |2 0IqIIsa uaIinb aonpa( [5P UQBLIOJUI B320i31UI 3 SIBYU] L el
°p

"|B4N}N20ID0S sodi} SOSISAIp 297

0IX3}U0D NS U SOPIPUNJP UOS anb uoisusixe 1102 A ajdwis BIN1ONIISS 8P 93] SNb SOAIRLIBU SOIXS)
SO| 9p saiied seunSIp Us Sepidouod seiqejed A sased) ‘Sojny ‘SaUOIDeIISN|I OWOD Sejiuanaid owod
A S21USNJBI} SOPEPAULIBJUS 21JOS BPIA 3P edUBIadXS NS B BPRUOIDE|S) UOIDeULIOJUl BDIIUSP]

0}1DS3 013} 9P UQIDBULIOU] SUSNCQ

‘sepUALIRAXD
A s2J30eS sns ap Jiied e ssuozel ep ‘sepiuaald Ouwod A SSUNWOD SeW SBPEPaULIBIUS Se| B SOpLIa)al
sopeydNdsa sajelo sewsl A soyday ‘safeuosiad ‘seuosiad 2iqos a1usko A swue|gey owod euldO ‘6 Q

[BJO 01X9] [9P 0IXSIUOD A OPIUSIUOD
[0 'eULIO) B| BN|EAS A BUOIXD|}DY

"BJNYND NS 8P SEWJOU Se| B OpJande ap ‘opipuius ey ou anb sa Is eunbaud A eise1iod uod seunbaid $9J0IND0IBIUI SOISIP
se| e spuodsal ‘ein}nd ns ap seined se| UNH3S SEARIIUNWOD SBUOIDENYS SEIUNSIP Us edidiiied '8 Uod SjusWedIbeIISe enoeIaU]
'$9J0INJ0ISIUI SNS UOD ed1631e.158 eWIO} 3P Sojequaneled W e
eN1ORISIUI OPUEBND SlUSWIelO 21 anb O Jeziojal eied ssjequaneled A sajeqlaA Ou SOSINdaJ eZIiN £ A S3|BQIaA OU SOSINdaI BZI|IN |

NS Uo a2lusWl|elo

EDIUNWOD 35
‘SsepUaLIRAX

A s2190eS SNS B 0puallIiNdaJ oAledIuNWod olsodoud [e A S310INJ0SIUL SNS B ‘BAIIRDIUNWOD UOIDENIS
Bl B SEPUDA3| A SOLW O SONUIUODSIP ‘SOAeIUBWINDIE ‘SOALISOdXD :[BJO 0I1X81 NS ENJ3PY "S'(

BPEUOISAY0) A 81USJ9U0D BULIO) 3P
seapl se| e|joLesap A eziueblo ‘endapy

'seydldxa sauoldeulIoUl Se| ap Jiped e eyondsa anb sepusakal A solw ‘seisinalu [EJO OIXe)
US ezajeinieu el ap $aJas ‘sojewliue ‘seuos.tad se| ap sauoidde ‘seidjdull sednspoeled adnpaq €d [P UoIDeWIOUI B32dIR1Ul B SJalju]

‘[BAN}ND0ID0S OIXSIUOD NS U 81USNIAU} OSN 9P OlIe|NGEIOA
uejuasald anb A (sauoidde ‘saiebn| ‘ssuoienys ‘safeuosiad ‘SOyday OWOD) eydndsa anb sepuas) [EJO 01X3} [9P UOIDBWLIOUI BUSNRJO
A SOJW O SONURUODSIP ‘SoAleIUBWINDIE ‘'SOAISOdXS SOIXa) US e1)|dXe uopewlojul e1adnday T'd

‘pepiun e1ss eled sopezuond afezipuside ap
soysodold so| ap uoipeziueblo el eyuasaid as ejge) a1UaINbIS e UF "ediseq UODedNPT e| ap
opelb A opid 9359 eled sopesadss sslezipualide sele|joliesap ‘peplun eiss ap obie| o]

salpbzipuaidp ap p|gp]




pepIuNwod
NS U9 S2}UBNDaJ) SOPepaWIajua 21qos auairaid A a1laiape
anb uopewuojul sejqel A soipend ua ejuasaiday

afezipuaide ap o03d>akoid

soydaiap ap anbojuy
0Jau3b ap pepjenbl ap snbojuz -«
[eJnyN2Jalu] anbojug .

Sogjesiansuen) wws_uou_.r_m

‘BUIOUOINE RIBURW 9P dfezipuaide NS BUOIISID)

DIL SE|
Jod sopesausb S3|enIA SOUIOIUD SO| UD SAISNAUSSIP 35

sajesiansuel) sepualadwo)

uoenund ap soubis
sejndsnuIll A sejnasnAein
'selgeled ap odnuewas oduled)
$910123U0D

SYdle |3

soAlleIuswWNbIe SOIXa
sajeqlaneled A sajequan SOSINDDY
SOARISOXD SOIX3|.

SOjU3IWIdOU0)

:s0)x@} 9p JiMed e eyadsa A jelo uopesUNWo)

“oAledIUNWOD 031sodold |3 A BAI}EDIUNUIOD UQIDENYIS B BIJUSND US OPUSIUSL "0IX8}
ns e pepuep apiep eled (uoeniund ap soubis) sod1elb01I0 SOSINJB) SIUSUIEPENIIPE BZI|IIN

"|eJNJND0ID0S 0IXSIUOD NS BP $2I0ID3| SO| B 01X

NS UOD JBDIUNWIOD O JeWIOUl 9p eledl anb O] e 0114253 NS Ud ewlixolde a5 "0AIlRIIUNWOD 011s0doud
[ A BAIIBDIUNWIOD UOIDENIIS B RIUSND U 9USI| $340129U0d sounbje opueajdwa seapi sns
91UBWIeIDUBNISS OpueZIUEDIO ONUIUOISIP SaYdle ‘SoAlleIUSUWINDIE 'SOAIISOXD SOIXD1 3¢S T

“01X3] [9P SeDNSL1DRIRD Se| A BINIDNISS Bl BIOPISUOD) “Sejiusraid owod
A SBUNWOD SBPePaULIRIUS 91GOS [N} NJOID0S 0IX9IUOD NS OP SSISGLS SO| BISPISUOD) "OAIEIIUNWOD
ousodoud |e A eAREDIUNWOD UQIDENYIS B] B ONUIUODSIP ‘OAIlRIUSUINDIE ‘OAIISOAXS 01X3) NS endapy

souadwiasag

"91UBUIIad BWIO) 3P 0114IS3
alenbua| |9p SBUOIDUBAUOD BZI|IIN

"BPBUOISaYOD A 33UBIBYOD BWIO)
9p seapl se| ejjoslesap A eziuebiQ

"BAIIRDIUNWIOD
UQIDBNYIS B B 01X31 |2 BNIIPY

sapepidede)

euJalewl enbus
Ns Us s01xa1 ap sodn
SOSJIDAIP 9qLDST

sepuadjadwo)




Compartimos lo que sabemos

Dialogamos sobre la medicina fradicional

1. Anawan Arturowan rimayninta ghawarisun.

Mikhurqusgaykimantachd. Huk g'ufi
muna matichata quykusayki.

Panachdy, sunquymi
muyuwan rikch’ariy
pachamanta.
Manachd
CEBAmManpas

risagchu.

2. Hinatan ghatug warmikuna Anaman nisgaku

Muna, ichaga, ¢ Hampichinmanchu
wiksananaypaq muna Arturota?
Tapuykunay.

cUmaykichu
nanan?

3. Rimaspalla kay tapuykunata kutichisunchik:

- ¢ Qhatugkunata uyarispa, ima matitaq Arturopaq
t'impuchisunman?

« ¢Ima unquykunapagtaq ayllupa qurankunta?

+ ¢ Maygan unquykunawantag hampina wasiman
risunman?

« ¢lmaraykutaq ayllunchikpi qurakunawan hampig
yachay wasinchik kanman?

* ¢lmakunata rurasunman ayllunchikpi hamp'iq
runakuna mana chinkananpaqg?




- Vamos a hablar /

Un didlogo en la radio

1. Ana wayra wasipi rimasgankuta uyarisganta uyarisun

Arcadio, runakunaga turakuspa, ayllunkunawan, turakuspa,
runawan turakuspa, apunchikwan, furakuspa imakunawanpas
turakuspa tiyakuyku; chayta yachanchik. Ichaga chay turakuy
chinkariypi kachkan chayrayku runa ungqukun.

Ahinapuni mama Josefina. Sinchita mikhuspapas utgayllata
unquyurgunchik, runa masiykiwan ch’agwayurquspapas
unquyurqullankitag mana hinatag sug'awayrawan
tupaspapas, unquyurgunchikpuniyd.

Ayllunchikpi hamp'i yachagkuna kan. Runa galiyananpag
Pacha Mamachikpa yachayninta rigsinku.

Lliagtapipas, hampig kamayugkuna hampina wasipi llamk'anku.
Josefina, ¢aswan allinchu hampig kamayugkuna icha
hampikugninchikkunachu? Chaymanta willawaykuway, mamay

Iskayninkuyd chaninchasga kanku. Huk hampi yachag hatun
yachay wasipi yachachinku; hukpas hawpa yachaymanta
yachachillantaqg. Iskaynin allin hampigmi kankui.

iAllinmi, allinmi! Huk p'unchawmi
chaykunamanta aswanta rimarisun

2. Rimaspalla uyarisganchikmanta rimaykusun Turakuspa/ turakuy:
mantenerse en
Allin imarinapag, allintayd chay rimarisqganchikmanta agpllienie o.|guolldod.
rigsinanchik. Allinta uyarinanchikpas allin kutichinapaa. \(;Vayrc:jyvasu emisora
e radio

L7 )



El debate
Perd suyunchikaa 1. Wayra wasipi churanakuyta uyarisunchik. Hamp'ilmmanta
imaymana rimachkanku
kawsaykunawanmi . 3
hatarirgan, kaypim ¢ Qurallawanchu Manam. .quln unquykuna, Manaya
achayninkuna hampikunchik? hampi kamayugkuna Qurakunallawan
Y kociwkon ' hamp'ikunata upyachispa hampinanchik,

Churanakuy: debate

a.
o.

ghawaykuspa galiyachinmi.

Aawpa runahina.

2. Rimaspalla kay tapukuykunata kutichimusunchik:

{Maypitaqgri rimarichkanku?

¢Imamanta rimarichkanku? ¢ Pikuna rimanku?
¢Imarayku iskay rimakug warmikuna *manam?”,
“manam” nimunku?

{Makinkunata maywinku? ¢ uyankunata
pukllapayanku? ¢ Imakunatawan ruranku rimarispa?

¢Ima nispatag kutichinnnan warmi hampi kamayuq
mamaman?

Mamataq, imawan kutichinman warmi hampi
kamayugman? Chayta qillgasunchik
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Hagamos un debate en el aula

Churanakuyqga iskay runamanta kimsamantapas rurakun.
Chaypi sapanka hamut’asgankumanta rimarinku.

1. Yachay masiychikwan churanakusun
a. Yachachigninchikpa tapukusganmanta uyarisun.

,Nawpa hampinchikkuna yanapanmanchu hampiqg
kamayugkunata ungugkunata galiyachiyta icha manachu?

0. Chay tapukuymanta huk yachag masiwan
rimarimuyku pichga minutullata

c. ¢. Kimsa kimsamanta hunukusun. Iskay yachag masi
churanakungaku; hug atipag kanankama.

2. Churanakusun.

a. Atipag yachay masi tapukuyta churan. Chaymanta
iskay puchug yachay masi, imapayanku, inchas ari,
ichas manam nimuspa. Sumachata rimarisun.

0. Churanakuy fukuspa, sapanka huniu taripagkunata
uyarisun. Hinaspapas uyarillasuntagmi ima
tukuchikuypitag ghipan kay churanakuy.

3. ¢, Churanakuy kusichisunkichu? Willakuy.
JArturo ima hampitatagq munachkan hapikunanpaq?

Kayta ghawaspa, hawinchasgata uyarisunchik: Arturopaqg
T ey
. ;

Liapa nanaykunamanta
Arturota tapurisaqg;
M chaymanta huk qurachata
4. maskamusag matinaypaa.

Actividad 1

ﬁ evidencias



Vamos a leer

hinaspataq hunuykipi
kutichisgaykimanta
rimay

9 Durante la lectura

Sut’inchariy ima
rimaykunatataq
mana rigsinkichu
anchaykunata
yachachigniykiman
tapuriy.

9 Antes de leer Leemos un catdlogo de plantas medicinales

Tapukuykunata kutichiy

1. Anap tarisganmanta, rimay rimayllaspa kay
tapukuykunata kutichisun.

a. ¢Imakunata chay qillga taqipi tarisunman?

0. ¢Imaynatag mayt’up kurkun qillgasga kachkan?
¢maypitaq umalliq gillga kachkan?

c. ¢Imapaqgtaq fotokunata tagipi churarqunku?
2. Yachachigninchikta hawinchasganta gatipasunchik.

Kay qillga tagita hampikunamanta ayllunpi Ana tarisqa

Allin
hampikunapaq

Allin qura

Kay allin quraga
chaninpinin
wiksananaypaa.

Markhu

W'

Hampikug quran,
hampikun “mana
alli wayrakunata”
“sug’a wayrata”,
Markuga
hampinapagpas
kallantagmi, rikra
nanaypaaq, rinri
nanaypaaq.

Muli

Wasi pichanapaq,
rurunpas,
yanapakunmi
wiksanchik
galiyananpaag.




Qira

Allinmi llapan Qaliyachinmi Chakin, marg’ay

Mana allinta Auganchikpaqg, | takakusgokunata, nanaypaga,
unqurusunmanmi wigsanchikpadg, p'akiykunata. k'irilkunapag.

Chayrag unqukug
warmikunatapas
kaywan armanku

agtupakuypaq, Mutuytan kutana
ikusganchikkunata yukalituyuqgta,

wiksa WGyGyChiypi y“fc’q wawachankutapas.
yanapawanchik. rusasniyuqta,
markuyugta,
arayanniyugta.

Adaptado del capitulo “"Chumpe Poques hampi qurakunamanta,
Las plantas medicinales de Chumpe Poques” (Florez et al,, 2014 pp. 79 - 101)

9 Después de leer

3. Qurap sutinta unquy galiyakuyninwan tupachisunchik.
Nawinchasgayta wak

markhu Q Q Tullu p'akisgapaqg
: : rimaykunawan willay
mnull Q O SUElel weprelpee yachaqg masiykiman.

mutuy Q Q Wiksa nanaypaqg

4. Kay tapukuyta kutichiy.

a. Ayllunchikta ghawaykuspa ¢ Imatataq
yapaykusunman chay qillga tfagiman?

0. Allunchikmanta ¢ Ima qura yachayninchikkunatatag
gillga taqipi gilgasunman?

Nawinchana qillga tagiqa allinpuni ima quratapas m

mikhunatapas, ghatukunatapas rikuchinanpag. Ukhunpiga . . .
fotowan, sigikunawan ima, kasganta rikuchina. el eeitlioge




Para que se entienda una idea hay que expresaria en

thorl warmi orden
kayninchikga runa
kayninchikmi, 1. Arturo rimayninta Aawinchasun
chayrakum manam
sarunchakuy Qhilli mikhunakunata
kananchu. mMikhuspa unguyurguymanmi,

Chirimanta
mana p'istukuptiy
¥ unquyurguymanmi.

2. Simikunapas qati gatikunku allin rimay kananpag

Mana allinta kawsanki chayga unquyurquymanmi

Mana | dllinta | kawsanki | chayqa | unquyurquymanmi
1 2 3 4 5

3. Kay chaqgrusga rimayta allichasun yupaykunata
churaspa tawa k'uchunpi. Chaymanta rimayta
qillgarusun

chirimanta| mana | p'achakuptiy | unquyurquymanmi | p'istukuptiy | ima

unquyurquymanmi | ghilli | chayqa | mikhunakunata | mikhuspa | llakikuypaq
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¢Como estan escritas algunas palabras del catdlogo
que hemos leido?

1. Homug sig’ita ghawarisunchik. Kallpachakusun
sapallanchik hawinchananchikrayku,
yanapanata munaspaga yachachigninchikwan
yanapachikusunchik.

. Mana allintachu Wilksaypas llasanmi;
[ LArturocha, , mikhuni, umaypas hanawan, .
Unqgusgachu oo - ' Ty laq tagioi |
pununipaschu : sunquypas muyun; ay qillga tagipi

kachkanki? =~

llomk’anayrayku. = d'inaytapas munapakuni. nin: chaykunata '
[ T > .

mMuna hampim.

5
.2

( MUTU ) ( muia ) C MULLI ) C muTuy)
E TR

“ e ) () wna ) ( munes
(L) (_muna )
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a. ,é) nanaypagqga ' —_qa }

b. ,é) nanaypagqga n qga t'inpuchapas hampim.

ga allinmi.

Qillgaga away hinam. Sapa rimayga yura wachu
patapihina. Chikuga kananpipuni kanan allin gillga
llugsinanpaa.

:Ddénde estd la informacion que nos interesa?

1. Qillgamanta tapukuykunata rima rimaspalla
kutichisunchik:

a. ¢Ilmachad qillga mayt’upi gillgasga kachkanpas?

o. ¢Imaraykutag Ana chay raphillata Aawincharqun?

Sig’isqata ghaway c. Ana Arturoman hampiyta munaptin, ¢Chay taqi
hinaspa huAupi Aawinchay allinchu kanman?
masiykikunawan

2. Aftiy atispa, sapanka yachag masi hawinchanchik
Kaymi Anap maskasgan Arfurota yanapanapag

9 Durante la lectura Muna

Sut’inchariy ima
rimaykunatataqg
mana rigsinkichu
anchaykunata
yachachigniykiman
tapuriy.

rimay.

Allinmi llapan Auganchikpag, matipi
uhana, wiksanchikpaqg, agtupakuypaq,
mikhusganchikkunata wiksa wayayachiypi
yanapawanchik.

3. Yachachig hawinchasganta uyarisunchik Auganchikpas

Nawinchasqayta wak nawinchanchik. Allichanapaa.
rimaykunawan willay

4. Imaraykutag muna mati wiksa nanayta hamp'in,
yachag masiykiman.

chaymanta rimasunchik

104




- Vamos a escribir /

La receta

1. Kay sig'isgata ghawarisunchik. Kamachikuykuna
. yupaychaqg

I Turay Arturo, anchata Nugapas gammanta, Ana. Muna runakunata

kusikuni sunqu muyuykimanta = mati ruranapaqg gillgata qupuway,
ghaliyarqusgaykirayku Auqgalla t'impukunaypag.

— L

puririchisunchik.

4

Ruranapagq qillgapi kamachiwanchik imaynata rurana;
imaynata wayqg'una, ima t'impuchinanchik ima.

Huk hamp'i ruranapaq qillgapas kanmi, runa
ghaliyanankupaaq.

2. Hamp'i ruranapaq qillga Ana gillgasganta

Aawincharisun:
Ruranapaq qillqa:
Muna mati receta.
Imawan:

+ Huk muna k'allmachawan
« Huk chuwapi t'impusga unu.
Ima hina:

a. Muna k'allmachata tuytuchiy pichga
minutukuna t'impusga unupi. lIchaga manam,
misk'ita churanachu.

0. Matita mismichina mana qura kananpaa.

Imaynata:

Q'uni g'unilla kakuptin, kimsa kuti huk punchawpi upyana:

tfutamantapas, chawpi p'unchawpipas ch'isimantapas

kagllatatag. Manam ghaliyankichu hinaga, hampikug Actividad 2

wasiman rinayki. ﬁ
evidencias

o5 S



Proyecto de
aprendizaje

Unidad 6

Indagamos sobre plantas medicinales
para prevenir enfermedades

Escribamos una receta de nuestra medicina
fradicional

Nuganchik allinta kawsananchikpag Pacha Mamam
imaymanakunata quwanchik. Chaykunawan ghali ghalilla
kawsakunchik. Unquspapas qurakunap matinta upyaspa
ghaliyapunchik.

Ayllunchikpi, yachaysapa warmikuna gharikuna Pacha
Mamawan rimarinku unquy runakunata ghaliyachinanpaaq.

Kay ruraypi, huiunakuspa huk rurayta llamk'asun. Hampi
ruranapag winay yachayninchikkunata yuyarispa qillgasun.

1. Rurana qillgata qillganapag makichakusun

a.
o.

d.

Pisi pisillamanta hunuykusunchik.

Ima llamk'anata rurasun, chaymanta
rimariykusunchik.

Kaymanta ghawayarisunchik: imamanta
yachachigkunapas, yachag masikunapas,
unqgqukunku.

Chayta allin chaninchaspa, qillgana mayt upi
gillgasunchik.

2. Qillganapaaq:

Q.

Imamanta runa ungquykachanku, chayta ghawarisun.
Hinaspa tapukusunchik imawantag hampisunman
chay unquyta.

Hampi rurana qillgakunata ghawarisun. Allinta
Auganchik rurananchikpaaq.

Ima unquypaq gillgarisun, chaymanta rimarisun
Qlillgana mayt'upi, llamk’anata rurasun.
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- Sllaari ____Sindnimos

a. Sapallapas, yachachigpa yanapayninwanpas hampi

ruranapaqg qillgani gillgona mayt’u nisganmanhina. Vender: ghatuy,
Quratataq sig’isun utaqg phuturqusunchikpas qillga ranghay
rurasganchikta yanapananpaa. Responde: kutichiy,
b, Wakmanta Aawinchaspa, gillganchikta munaychata  Munt'apay
allichasun. Nino: irgi, Warma

Bien: allin, ghali

L _ , Arreglar: allinchay,
a. Huk hatun raphipi hampi ruranata qillgasun. allichay, alichay,

4, Qlillganchikta ghawachisun

o. Celularninchikwan fotota urgunchik; Chaymanta huk  hallch’ay
hunuykunawan ghawasun ima rurasganchikta

5. Chaninchasun

5.1, Rimaykusun:

¢Imaynatam llamk’akurgayku chay qillgakunata?
¢ Kusisgachu kakunchik, icha manachu?

¢Ima kunawantaq allichasunchikman?

¢,Sapanka hunuchu munasgankuta atipanku?

. ¢Imatatag sumagta yachaparqunchik?

5.2. Muyuchata llimp’‘iwan kayhinata llimp‘iy.

® Q0 U0

Yachachiyniymanta allinta Rimaywanpas allintapuni
rimargquni simikunata awani

E_

‘C Afirqurganina )
C Atirguchkani )
‘C Manaraq )

o

(o d

/

Hampi qura taqgitapas Hampi ruranata
nawinchani gillgakuni
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Dialoguemos

Observamos con atencioén
« ¢Imata ghawarinchik kay sig’isqapi?

« ¢Imaynatag chay warmi?
¢Imatataq rurachkan? ¢may
pach’atataqg rurachkan?

« ¢Imapim umallig gillgawan kay
sig’isgawan tinkunakunku?

¢ Como es nuestro admbito?

« ¢ Ayllunchikpiri imatan awanku?
¢Imapaqgtaq awanku?

- ¢Nawpa pachamantachu
kayhinata awanku?

« ¢Imaynataqg pallayninchik?
¢Imakunaman rigsikun?

Pregunta retadora

¢Ima ruraspataq aylluypa
pallayninmanta rigsichiymnan?




Compartimos lo que sabemos

Dialogamos sobre nuestros tejidos

1. Anawan Arturowan rimasgankuta ghawarisun.

WEERT T

iHinaya! Munaycha kagrayku =
rantikunku; ichaga manam
& - pallaymanta yachankuchu A

gringukunapas
huk runakunapas
pallayninchikta
ghatupi rantikunku.

2. Anap ghawasganmanta rimarisun

Huk qillganapi
kayta awachkani;
sasapuni kay pallay
punchuta awayqga

Kay pallayga ayllunchikta
unanchakun. jkay punchuga
unaypim llamk'asgal

2. Rimaspalla kay tapuykunata kutichimusunchik:

« ¢lmarayku Ana nin “jkay punchuga unaypim
llamk’asqasqai”, nispa?

« ¢ Kunanri aylluypi hawa llagtapi allinfachu
awakugkunata chaninchanku?

« ¢ Pallaykunari unay pacha qillgachu kanman?
« ¢Imatatag rurasunchikman pallayninchikrayku?

« ¢lmatataqg rurananchik runa pallayninchikkunamanta
yachanankupaq?




- Vamos a hablar /

Encontramos informacion en una exposicion oral

1. Huk hatun away yachagpa rimarisganta uyarimusun

Nugam Juan kani. Nugaga wayna awakug kay ayllupi
kani. ARay
uyariwasgaykichikmnanta

Kay mut'uy awayqga, hawpaqg taytakunantaragmi
hamun. Awanapagqga, manam aknalla
yachanallapagchu, sasa yachaymi kapun: imaynata,
pukata, g'illuwan, tupaching; hinallatagmi, makiwan
sasa hap'inan kapun ruk’ipas, illawapas, kallwapas.

kay pallay ruraytaga ghawaspa yachagakun,
pallaykuna awanapaga umallapim hap'igakun,
mana raphipichu qgillgakun. Nawpagtaga g’inqu,
chinipuytu, kuti, chaykunallawanmi awayta gallarikun.
Chaymantana aswan sasa pallaykunata yachagakun.
Llapa pallaykunaga ayllup kawsayninkunata awakun.

Awayga, manam yanga rurayllachu. Pallaykunata
yachaqgaptiyki munaytam yuyayniykikunapas akllarikun
hina yuyaysapan kutipunki

Sapa yachachigkunata niysnan: ghawananku
yachanankupaqg imaynan rurakun imatataq
awaykunapi ghawakun, tigsimuyuntinpi
yachanankupag kay hatun yachaykunata.

2. Kay tapukuykunata kutichisun:
a. ¢Ilmatatag umalliq qillgapi churaykusunman?
¢Imarayku?
b. ¢Qallarispa imatam Juan nirgan? ¢ Chaymantari?
¢, Tukukunapagqri?
c. ¢lmapaqg Juan chaykunata willawanchik?

d. Juan rimaymanta ¢ Imakunata manaraq
yacharganichu? ¢Imakunata ha yachargani?

e. ¢lma ninchiktag Juanpa rimanin
taripakamusganwan?
3. Hatun gringa warmi yachachigpa rismasganta
uyarisunchik:




Vamos a leer

La descripcion de los disefios en los tejidos
1. Qhipa raphita ghawarispa, rimay rimaspalla kay

9 Antes de leer tapuykunata kutirichisunchik.

Sapallaykim kutichiy a. ¢lma qillgatag chay? ¢ Imarayku?

tapukuykunaman. b. ¢Imamantataq chay gillga imarimunman?
c. ¢Pipagtam chay gillgakurgam? ¢ Imarayku?
d. ¢(Munaychachu chay qillga? ¢ Imarayku?

Chinchero llagta pallaykunamanta, kayta Arturo
qillgarisga:

Chinchero Qusqumanta kimsa pallaykuna
Luraypu

Luraypuga huk qurap sutinmi.
Kay Luraypuga awaykunap
pallayninpim awakun. Awaypiga
manam huk qurahinallachu
aswan hatun yachayniyugmi.

Hunupipas
sapallayninchikpipas
derechunchikta
yupaychachisun

1. P'uytun: kaymi ayllu chakranta
tawa qurpantawan rigsichin.
P'uytu ukhunpi iskay sig’i kan:

« Huk kuti, chakra llamk'anapaq iskay kutiyughina,
kayqga “s” gillgahinam.
« Iskay huch'uy muyuchakunayuq, llamap Aawitam
rigsichin.
2. Chakanan: ayllup urgunkunata rigsichin. Sapa
kinrayninpi iskay huch'uy muyuchakunayuqg kaytaqg
masachakuynintam rigsichin.

Nawi

Huch'uy p'uytu huk ch’ikuwan
ukhunpi. Kaytag runap utaqg
4 Uywap Aawintam rigsichin.

Luraypu: un tipo de
pallay en forma de
diamante.

P’uytu: rombo
Chakana: cruz o equis

114
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_ 9 Durante la lectura
Tanqg’i hak’akuq
Sut’inchariy ima

Kayga huk sungquhina panapiwan imaykunatatag mana

llug’ipiwan hufukusgantam

oM . : . rigsinkichu
rigsichin. Ahinata warmi ghari anchaykunata
TinkuyninTO riCISiChin. ycchcchiqniykimcn
Kayta tarirganchik “Pallayes del telar a cintura” mayt'upi (pp. 40, 47, tapuriy.
48, 59) Yancaya qillgasga 2008.Chincherupi pagarisqa. Entretegiendo
cultura. Instituto Nacional de Cultura,
2. Nawinchasun chay qillgata, Auganchikpurapas,
yachachigwanpas.
3. Hamug rimaykunata Aawinchasun,
hinaspa chakaykusun pallaykunamanta
Aawinchasganchikmanhina.
Ima hinataq Luraypu | Nawi Tanqg'i hak'akuq

a. P'uytuyugmi
b. Aylluman rigsichikun
c. Huk p'uytu nawiman rigsichikun

d. Iskay muyucha Aawiman rigsichikun

e. Warmi qusantinman rigsichikun

f. Sunguman rikch'akun

9. Kutiwan llamk'anaman rigsichikun

4. Chay tapukunamanta hamut'asun; chaymanta

rilnarisun. ”
LB Después de leer

a. ¢Imakunata chay gillga yachachiwanchik?
. o _ Liapan Aawichasgaykita
b. ¢Imapagri chay yachasganchikri? ¢ Piman Auk
yanapanman? ¢lmarayku? sig’iman tukuchiy.
c. ¢(Chay qgillga imapi tupakun Anawan Arturowan
rimariwasganchikwan?

5. Pallaymanta yachasganchikta mana
yachasganchiktapas rimarisun. ¢imakunata ayllunchik
pallaymanta yacharisunchikmnan?

Chay nawinchasganchik gillga kasgan willakuy
sutinmi. Pallay sig‘imanta kay gillga willakun




Las oraciones organizadas se entienden bien

Qhari warmi 1. Arturowan Anawan rimariyninta hawinchasun.
kayninchikga runa

kayninchikmi, Nawpagtaga . ,
chayrakum manam waskhakunallata awargani, Nuga p*uytukunata

awani, hinallatag
llikllakunata,
chullukunata ima.

sarunchakuy chaymantana punchukunata, ==
kananchui.

ch’uspakunata ima.

2. Arturop rimasganta Aawinchasun.

Nawpagtaga waskhakunallata awargani,
chaymantana punchukunata, ch’uspakunata ima.

CNowpoq’roqo H waskhakunallata awargani, h

(
C . o punchukunata,
chaymantand ch’uspakunata ima.

2. Rimarisun:
Glosario . wax "
a. ¢lmananmantaqg kay rimaykunata “Aawpagtaqa”,

Rimay tinkichiq: “chaymantana” gichugarqusunmanhina?
SenEEer el 4. Yaritzap iskay yuyayninta huk rimayman hunt’achisun.

Nuga puytukunata likllakunata,
awani chullukunata ima.

B Rimaspa achka yuyaykunatam rimanchik. Chaypagmi
Actividad 1 rimay tinkichiq kachkan, kaymi yuyayninchikkunatam
sumagta awarparin.

evidencias
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Leemos mds descripciones de los disenos en los
tejidos

1. Arturowan Anawan rimakuyninta Aawinchasun. Ari. Nuganchik

Awichunchikkunaga . waynakuna chay
; anom q AthI; pEykunoqo Fnﬁﬂ'i‘" & gillgakunata #
pallaykunawan 1 p )y tuhi achagananchik |

awargankuchu i imakunatapas | allaykunaga mayt'uhina | Y g

ayllu yachaykuna 1 NAawinchayta.
awanankuraykulla. nimurganku. chgllycl‘:/oq y _

|
|
[ |

2. Qhawarisun Anap huk riwistapi tarisganta.

Chaymanta gatig raphiman risunchik. 9 Antes de leer

3. Rimaspalla kay tapuykunata kutichimusunchik: Sigisqata ghaway

a. Chay qillga ¢Ima qillgataqg? hinaspa huAupi
b. ¢Imapagtag chay yachayta gillgakun? masiykikunawan rimay
c. ¢Maykunataqg sasa hawinchana? ;Maykunatag

mMana sasa?

d. ¢Imakunapi Q'iru pallaykuna Chinchero
pallaykunawan rikch'akun?

e. ¢lmakunapitag Ana Arturowan rimmakuy kay
rimaykunawan rikch'arikun?

Q’iru winay ayllumanta tigsimuyupaq

Q’iru winay ayllumanta (Pawkartampu, Qusqu) allin
munaychapuni kanku. Kay siq’'ikunata Q'iru awagkuna
ruranku:

Inti
Q'irukunaga intita p'uytuwan

= rigsichinku, kaymantatag intip

=% wach'uyninkuna llugsimun.
%, Sukha: atardecer.

Kay pallaywan illariytapas Inkarri: inca rey

sukhatapas qillganku.




9 Durante la lectura

Sut’inchariy ima
rimaykunatatag mana
rigsinkichu
anchaykunata
yachachigniykiman
tapuriy.

9 Después de leer

Yachagag
masiykikunawan
nawinchasgaykimanta
aswan chaninniyuq
yuyaykunamanta
rimariy.

4.
S.

6.

« A Ch’unchu
.%Wf Ch'unchuwan Inkarrita rigsichinku.
:IP{ : ﬂ Uman kurkun ima kimsa k'uchum,
ol o makinkuna chakinkuna chutatatasga

x? r:j" = Tupac Amaru wanuchiptinkuhina.
. - 1

R it —

Sapa sapallan Ana qillga tarisganta Aawinchasun.
Rimaspalla kay tfapuykunata kutichisunchik:

a. ¢Imapaqg Ana tarikusganta walinman?

b. ¢Ima siq’in gampag aswan munaycha?

c. ¢Imata yachanchik Inkarrimata? ¢ Maypitag kanman
Inkarrimanta mayt'ukuna?

d. Imaraykutaqg q'iru ayllu runakuna intitapas,
ch'unchutapas awayninkunapi sig’inku?

e. Angpas nimun: "Aawinchanapag maytuman
pallay rigsikun” ¢ Allinchu chay, icha pantasqachu?
¢Imarayku?

Kay iskay tawa k'uchupi kayta qillgasunchik: Q'iru

pallaykuna Chinchero pallaykunawan rikch'arikunku

icha huk niraychu. Chayta gillgasun.

Rikch'akunku Huk niray




Vamos a escribir /

El mensaje de una red social

1. Kayta ghawarisunchik: Ancha sumaq
yachagayga aswan
Redes socialpi rikurgani Redes socialespi allin hinantinmanta
huk masiyta, Europapi pallaynichikmmanta churarqunchik, runakuna
tiyaqg, kunan p'achata achka runa rigsinankupag hunukuptinmi, chaymi

yanapawanchik tigsi
muyunchikta rigsiriyta.

pagarichigta tukupun

2. Imatan redes socialespi Ana Aawinchasga, chayta
ghawarisunchik.

3. Rimarisun, imaynatag kurkun kay qillgamanta:

Hunukup sutinpas,
fotonpas

Hunukup rimaynin

Foto taqi

Botones de

accién nisqa Actividad 2

Portafolio de
evidencias




CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1

La democracia y el sistema interamericano
Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de promoverla
y defenderla.
La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico de los pueblos de las
Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos.
La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participaciéon permanente, ética y
responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los derechos
humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al estado de
derecho; la celebracién de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufragio universal y
secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos y organizaciones
politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las actividades
gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica, el respeto
por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa.
La subordinacién constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente
constituida y el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son
igualmente fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la democracia.
Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos de las camparias
electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de financiaciéon de sus
actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un derecho
y una responsabilidad. Es también una condicion necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la
democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democracia.

]

La democracia y los derechos humanos
Articulo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internacionales
de derechos humanos.
Articulo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido violados
pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promocién y proteccién
de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el mismo.
Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de proteccion
de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.
Articulo 9
La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y
religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.
Articulo 10
La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los derechos
de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan consagradas en la
Declaracién de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y Derechos
Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi como en otras convenciones
basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones laborales
y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

11l

Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.
Articulo 12
La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inciden
negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacién de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en cuenta
las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este compromiso
comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la importancia de mantener
los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion social y la democracia.
Articulo 13
La promocién y observancia de los derechos econdmicos, sociales y culturales son consustanciales
al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la democracia en
los Estados del Hemisferio.
Articulo 14
Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas por
la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo integral y el
combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover estos objetivos.
Articulo 15
El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente. Es
esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion del medio
ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo sostenible en
beneficio de las futuras generaciones.
Articulo 16
La educacién es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos. Para
lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de todos, incluyendo a las
nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica
Articulo 17
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que estad en riesgo su proceso politico

institucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General
o al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General o el
Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer visitas y
otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario General elevara un
informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacién colectiva de la situacién y, en caso
necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institucionalidad democratica y
su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia con
la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden
democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden democratico en
un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la participacion de
su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consulta, de los Consejos de
la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones, grupos de trabajo y demas
oérganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General podra
solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion colectiva de
la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente.

El Consejo Permanente, segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones
diplomaticas necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la
institucionalidad democratica. Si las gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia
del caso lo aconsejare, el Consejo Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas,
incluyendo gestiones diplomaticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional
y las disposiciones de la presente Carta Democratica.

Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas necesarias, incluidos los buenos oficios,
para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que se ha
producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones diplomaticas
han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender a dicho Estado
Miembro del ejercicio de su derecho de participaciéon en la OEA con el voto afirmativo de los dos
tercios de los Estados Miembros. La suspensién entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensiéon deberd continuar observando el
cumplimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos. Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra
sus gestiones diplomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro
afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivd la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision
se adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de
la OEA.

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos.
Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar a la OEA asesoramiento o
asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y procesos electorales, incluido el
envio de misiones preliminares para ese proposito.
Articulo 24
Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro interesado.
Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran un convenio que
determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de que se trate. El Estado
Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la informacién y amplia
cooperacion con la misién de observacion electoral.
Las misiones de observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la
OEA. La Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual
se las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada.
Las misiones de observacion electoral presentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través
de la Secretaria General, los informes sobre sus actividades.
Articulo 25
Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacién de elecciones
libres y justas.
La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales a fin de contribuir a
crear o mejorar dichas condiciones.

Vi

Promocién de la cultura democratica
Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
préacticas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que la
democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econémico, social y
cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacién continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestién, los valores
democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de la sociedad
civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la educacion de la
nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores democraticos, incluidas
la libertad y la justicia social.
Articulo 28
Los Estados promoveran la plena e igualitaria participaciéon de la mujer en las estructuras politicas
de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la cultura

democratica. J




